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POLITIKAI, TÁRSADALMI és KÖZGAZDASÁGI KÖZLÖNY.
Kovára cjAemeriden, Cili titulus „Fejérmegyei Napló", a vobis institniam ad catiwticarum partiam proposita promorenda, id c-quidem prnliamus 

]ib«nter.*(A! általatok a katholikusok törekvéseinek előmozdítására „Fejérmegyei Napló- dm alatt létesített uj lapot mi örömmel helyeseljük.!
U n .  Leó pápa Zichy Kondor grófhuz. 1895. márc. 6-in.

Megjclen lictenkint 3-szor:

titrön s szom baton este 
és csütörtökön délelőtt.

Kiziratoh ntm adatnak vissza.

Előfizethetni a  kiadóhivatalban ! 
és minden megyei postahivatalnál, j

Szerkesztőség és kiadóhivatal: j 
S zékesfejérvár, szt.-István-tér 1.

Felelős szerkesztő:
B O N ÍT Z  F E R E N C .

Kiadótulajdonos:
M IL L E R  JÓ ZSEF.

! Előfizetési á r :
j Félévre . . . . 3 írt — kr. 
j Negyedévre .  . 1 frt 50 kr. 
I E g y e s  szám  á ra  5 k r .

A 30 helyre osztott oldal helyenként 
50 kr. Bé'vegilleték külön 30 kr. 

Nyilttér soronként 50 kr.
j Többszöri hirdetéseknél engedmény

Előfizetési felhívás.
Küzdelmes, nehéz napokat éltünk át a 

efolyt félévben. A liberalizmus összes ere- 
ét a fiatal néppárt leteperésére fordította, 
mert érzi, hogy ez az egyetlen komoly 
ellenség, mely létét közvetlenül fenyegeti. 
A közben engedte szabadon felburjánozni a 
szocializmust és radikalizmust, csakhogy a 
dinasztikus és konzervatív néppártot ezek 
segélyével lehetetlenné tegye és a forrada
lom talaját előkészítse.

A „Fejérmegyei Napló'1 m i n t  a n é p 
p á r t h i v a t a l o s  k ö z l ö n y e ,  szerény 
keretek között is országos missziót teljesit, 
midőn minden emberi tekintettől függetlenül, 
bátran szembeszáll a  destruktív irányzattal, 
mely az oltár és a trón ellen összeesküdött.

Nem tesszük le a zászlót, melyre a 
keresztény Magyarország igéje van felírva, 
hanem újra körül fogjak hordozni ország
szerte, k  a  t  h. g y ű l é s e k e t  t a r t v a ,  
hogy a közelgő választásoknál program- 
munkat: a keresztény igazságot és felebaráti 
szerotetet győzelemre segítsük.

A hazának és egyháznak tesz tehát 
szolgálatot, aki a  kath sajtót előfizetésével 
támogatja 1

A „Fejérmegyei Napló" julius hó
l-én uj előfizetést ,nyit. — Felhasználjuk 
az alkalmat, hogy elvbarátainkat, neve
zetesen a néppárt híveit újra felkétjiik 
lapunk támogatására.

Az előfizetési árak addig is, mig la
punk szélesebb alapokra nem helyezkedik, 
a régiek maradnak és lapunk 'homlokán 
olvashatók, megjegyezzük azonban, hogy 
egy hónapra szóló előfizetéseket is elfo
gadunk és hogy lapunkra minden naptól 
kezdve lehet előfizetni. Előfizetési ár egy 
hónapra 50 kr.

Ajánljuk lapunkat mint a néppárt 
hivatalos közlönyét különösen a néppár
tot szervező vidéki bizottságok figyelmébe.

Hátralékos előfizetőinket felkérjük 
«  előfizetési dijak beküldésére, hogy a 
lap expedíciója fennakadáet ne ezen- 
zedjen.

P é t e r  é i  P é l .
(*) Az «Ailiance Israelite>/ egy 

nemzetközi szövetség, mely a zsidók 
egyenjogositását tűzte ki célul, és 
ennek kivitelére félhasználja a zsidók 
tőke és sajtó hatalmát. Ez sem haza
fias, sem erkölcsi intézmény, sem 
nemzeti, sem állatni érdek, hanem 
tisztán zsidó faji intézmény a zsidó 
érdekében, m ely á zsidó nemzet pre- 
potenciáját akarja .világszerte elősegí
teni. Ez természetesen identifikálja, 
egybeolvasztja a héber jelleget az 
úgynevezett »állámeszme« fogalmá
val, de soha m eg nem szünteti 
az eredeti faji jelleget Ez más szó
val annyit- tesz,- hogy az államnak 
lehet héber módon gondolkozni, de 
a zsidóba sohasem lehet a nemzeti 
állam eszméjét beoltani, mert annak 
nemzeti vagyis faji jellegét az »Alb
án ce« képviseli.

Hát Franciaországban és a többi 
államokban, á melyekre mint meg
döbbentő bizonyítékokra hivatkoznak 
a mi liberálisaink, már régen meg- 
honosultak a «nagy egyházpolitikai 
reformintézmények» és váljon beol- 
vadt-e a zsidóság a nemzetbe, ledöl- 
tek-e a válaszfalak, hogy a zsidó 
faj franciává, olaszszá, vagy németté 
váljék? Ennek legcsattanóssabb cáfolata 
az »Alliance« körlevele, mely az 
egyenlőség hazájában látott nap
világot, és a párisi főrabbi által in
dítja meg azt a faji harcot, mely a 
világ összes zsidóságát összetartásra 
és együttműködésre biztatja.

Nagyon rövidlátó politikus tehát 
az, aki azt hiszi, hogy az egyház- 
politikai reformok akár a zsidóság, 
akár a többi nemzetiségek faji saját
ságait ki fogják irtani és bármely más 
nemzetbe beolvasztani.

Egészen más indokokon alapszik 
az egyetemes kereszténység nemzet
közi helyzete, mely nem az emberek 
faji jellegében keresi az összekötő 
kapcsokat, hanem a közös erkölcsi 
motívumok ápolására alapítja nem
zetközi hivatását. Erkölcsre és erköl
csi tökályetesitésre, mint a civilizáció 
alapvetőjére, minden nemzetnek szük
sége van, és mivel Cicero szerint 
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még nem volt nép és nemzet vallás 
és erkölcsi szabadságok nélkül — 
mely természetesen az ősi kinyilatkoz
tatás utján, midőn még nem volt az 
emberiség darabokra szaggatva, vert 
gyökeret az emberi természetben, — 
tehát közös hit és erkölcsi tételek 
állíthatók fel a nemzetek kormányzá
sára. de közös faji és nemzeti tulaj
donok soha nem lesznek az emberi
ségre ráoktroyálhatók. A kozmopoli- 
tizmus teremthet közös vallásokat, 
de nemzeteket soha sem fog egybe
olvasztani, viszont azonban a vallás 
soha sem fogja a nemzeti sajátságo
kat a kozmopolítizmus céljaira fel
használni.

Fényes bizonyítéka ennek a kath. 
egyház elterjedése világszerte, mely 
nem a közös faji tulajdonokban ke
reste Krisztus hit és erkölcstanának 
megszilárdítását és az anyaszentegy- 
ház megállapítását, hanem a közös 
emberi tulajdonokban, az ész meg
győződésében, a s z í v  érzelmeiben és 
az akarat elhatározásában. Az igaz
ság keresése, a lelki béke és vigasz
talás, a tiszta öröm és nemes elhatá
rozottság oly tulajdonok, melyeknek 
minden ember szükségét érzi és tö
rekszik is utánuk fajra vagy szárma
zására való tekintet nélkül. És mivel 
Krisztus hite ezen lelki tulajdonokat a 
legtökéletesebb álakban indította fel 
az emberben, azért talált gyorsan kö
vetőkre a nemzetek között, azért ne
velte nagyra a nemzeteket, azért 
avatta leghívebb követőit egyszersmind 
nemzeti hősökké is, mert a mely tu
lajdonok egyes embert tökélyre ve
zetnek, azok tökélyre nevelik a 
nemzeteket is. Ha nincs kath. vallás, 
úgy sohasem lett volna a magyarnak 
Sz. Istvánja és Sz. Lászlója; ha nincs 
az egyháznak Sz. Péter és Pálja, a 
kik rettenthetlen bátorsággal hirdet
ték az evangéliumot minden népek
nek, ha nem alapítja Krisztus egy
házát sz. Péter és utódjai csalhatatlan 
tekintélyére, úgy a nemzeti egyházak 
és a caesaropapizmus régen elnyelték 
volna a keresztény igazságot^ és az 
államszuverenitás spártai módra re- 
gulázná az emberi lelkiismeretet és a 
Madách jósolta bölcseleti elvek 
szabnák meg az emberi foglalko-
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FEJÉRMEGYEI NAPLÓ,

zások körét a koponya hosszméretei 
alapján.

A kath. egyház a valódi szabad
ság és felvilágosodás őre, mely sem 
innen  sem túl nem engedi az emberi 
szenvedélyt lépni az, isteni tekintély 
és a közös emberi boldogulás hatá
rain. A kik más alapra helyezkednek, 
azok babyloni toronyépitők, a k ik 
ben megzavarta az Ur a büszke 
elmét.

Az emberiségnek lenne köteles
sége ezt a fókust, az egyház és pápa 
jogkörét, mint egy nagy demarkacio- 
nális területet szigorúan őrizni és 
hatáskörében neki teljes szabadságot 
biztosítani, mert különben nem  lesz 
hatalom, mely a szenvedélyek támo
gatta >/Alliance«-szal szembe tudjon 
szállani.

Intelligens ember kerestetik.
(0. 0.) Alig múlik el nap, mely a mi 

bőhangu minisztereink illúzióiból ogy-ogy , 
kis kiábrándulást no hozna. Porszo ez őket 
mind nem alterálja. Ha a belügyminiszter 
egyik rendeletében egész a megbotránkozá
sig nyersen föltételezi, hogy akijelölt anyn- 
könywezotűk között vannak, kik értelmi 
képességek fogyatékossága miatt aggályosak, 
a termószetszorü következtetés az volna, hogy 
az ily értelmileg fogyatékosak egyáltalán 
ne alkalmaztassanak, de nálunk a magyar 
kir. miniszteri logika szerint ezek is alkal
masak két anyakönyv kezelésére. Ezek a 
két anyakönyves fogyatékos értelmű urak 
valószínűleg küldöttségileg fognak a logikus 
miniszternők köszönetét mondani.

Ugyanezen miniszter Torda-Aranyos- 
megyének meghagyja, hogy még egy anya
könyvi kerülőt origáltassék Szkerisorán. 
És csodák csodája, a megye kiadja a mi
niszternők a bizonyítványt, hogy könnyű 
azt mondani, do azt meg is tenni, az már 
aztán valami, mórt Szkorisorán értelmileg 
fogyatékos embor sincsen. „(Jtt egyetlen 
egy intelligens embor sincsen." Ez bizony 
fura állapot, mert miként a megye meg
jegyzi, intelligens embert máshonnan köl
csönvenni legalább is 5—600 írtba kerül.

Mikor úgy komolyan tekintünk az 
előttünk álló radikális változásokra, minden 
könnyenhivöségünk dacára is kételkedünk, 
hogy lelkiismeretikkel s a hazai viszonyok
kal csak egy kissé is számítottak volna. 
Tudjuk ugyan, hogy azokat n statisztikai 
útvesztőket fogják mutogatni, miként mu
togatták is, miket, kérlelhetlen és csalhatat
lan, irányadóknak hirdettek. Bizonyára oiy 
csalhatatlanok, mint Wekerlo számcsopórto- 
sitósai, melyek csak arra voltak alkalmasak, 
hogy egy nemzet szóméit bohólyagozzák, de 
erszényeit megnyissák; tényleg pedig az 
óriásilag emelkedett terhek mellett valójá
ban még esak a deficitet sem tüntették el- 
Mi igaz, hogy nőm -bízunk a statisztika úti 
vésztőjében föltétlenül, mert abba anny 
mindenféle bogarat' olvastak már bole, mint 
akár az eretnekek a szentirásba. Hanem 
figyelembe vosszük az élet minden jelensé
geit. Pedig ozok nálunk nemcsnk arra utal
nak, hogy még az ily radikális intézkedé
sek koraink, hanem hogy szükségtelenek, 
sőt a hazaárulással határosak. Annyi, mint 
a nemzet koldustarisznyájába kenyér helyett 
köveket rakni.

Mit is tesznek a mi messzelató tör- , 
vényhozóink? A haza legintelligensebb 1 
elemét leszorítják a díjtalan közszolgálat j 
tőréről s most drága pénzért keresnek si- | 
lányabb existenciákat. A képviselöház kori
feusai ugyan elég öblösen kiabálták, hogy 
van Magyarországon o célra elég intelli
gens elem, most pedig már ott állunk, 
hogy a miniszter disztingvál órtelmilog 
fogyatékos és nem fogyatékos anyakönyv- 
vezotőket, ogy megye podig különben elég 
nagy territóriumon az előbbi fajtából som 
talál.

Azt gondoljuk, hogy ez a jusztis mi
niszter urat nem aggasztja. Hiszen az in
telligencia manap viszonylagos fogalom. 
Minden uj recepiált hazafi, mivol kabátot 
visel s az egyszeregyet uzsorái módon 
megtanulta, született intelligens. Azután 
erre a minősítésre 'elő, lehet, mozdítani a I 
a falu kovácsát vagy politikus csizmadiáját, ; 
no meg át lőhet kölcsönözni a már régobbi j 
nagyszerű intézményünkből ily működés- J 
körben alaposan belegyakorolt — hallott- i 
kómokot és a népünk előtt igen rokon- j 
szonvos adóvégrehajtókat.

Fájdalmas helyzet állapotaink fölött j 
gúnyolódni, de hiszen mi csak szomorú | 
tényeket regisztrálunk s hasonlítjuk össze '
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az elhangzott frázisokkal s a nomzetámitók 
legsajátosabb nyilatkozataival. Ha gúnyként 
hangzik, nem mi gúnyolódunk, hanem egy 
miniszter; és egy megye. Majd bátorkodunk 
annak idejében a juh 10-én lejáró pályázat 
intolligencei fölött is szemlét tartani, mi
lyenek lesznek azok az értelmileg nem fo
gyatékosak. Úgy értesülünk, hogy papok 
is pályáztak. Ezeknek persze a törvény 
értelmében a reverondát kellene levetniük. 
Bizony még megérjük, hogy hitszegőkhöí 
fog kiállíttatni az a gárda, miként egyidö- 
ben az állami iskolák voltak refugiumai a 
rendjüket elhagyott szerzetes tanároknak. 
Hja, intelligens omber kerestetik !

Kongrua és autonómia.
(b. f.) E cim alatt a „Magyar Újságá

ban egy „kath. főur" hosszulélekzetü cikket 
közöl, melynek nem annyira a címről szóló 
rószo érdokes, hanom inkább a bevezetése 
meg a befejezése. A „kath. fflur" ugyanis 
azzal a piramidális kifejezéssel kezdi cikkét, 
hogy „Zichy Nándor gr. és társa az egyház
politikai törvények szontesitéso következté
ben c é l t a l a n n á  vált, ú g y n e v e z e t t  
néppárt n e m z e t i e t l o n  létesítésén fára
doznak, a miből a papságnak, a vallásos
ságnak som anyagi, sem erkölcsi baszna 
nem lesz." Azután három hasábon tömjéuez 
Csáktornya miniszter-képviselőjének, a miért 
az szerinte egész komolyan hozzálátott az 
autonómia és a kongrua kérdéseinek meg
oldásához, végül pedig azt mondja, hogy a 
„ n é p p á r t i  f e z ő r ö k  körében nagyon 
kellemetlenül .hatott Wlassics miniszter buz- 
gólkodásának híre, mert ha sikerül neki a 
kongrua rendezése és az autonómia szerve
zése, akkor ők, néppártjukkal együtt a 
m e d d ő s é g  l e g k o m i k u s a b b  á l l a 
p o t á b a  esnek."

Nos, mi biztosíthatjuk a „kath. föur“-at, 
hogy Wlassics „buzgőlkodásának" hiro mi 
ránk épen nem hatott kellemetlenül, még 
pedig azon egyszerű okból, hogy az egész 
hírről épen csak a „Magyar Újság" hasábjain 
értesültünk. Ebből kifolyólag bátorkodunk

___X  A  R  G  Xk..
Szent László nyolcszázados ünnepén.

írta: KAMVHAY ALÁX.
A „Fisvnc ,lúxse;tt nönevclile évzáró ünnepén szavalta 

Szabó Mariska III. poljr. isk. növendék.
Mély esend borong a holtak birodalmán.
Mély, hdhoritfun mely s határtalan;

ezredévnek emlékünnepén Ián'
A fetedre nagy ünnepnapja van Y 
(Iyennek feledhet, de az anyaszir nem,
-l.r ott rirra.-i.il ti sir kereszt tűrni,
Xyoteszázud óta ciérászt Iliin felette,
Szent László sírján s drága űrökén.

Xijofrs.sii.vad ért . . . tmijére az időnek,
- • Tr szemén egy röpke fdf/anat,
Széfjén/} hazám! ki mondhatná et hit en,
Mit szén érdél e nyak-száz ér aluli Y 
Szenrrdni uh! naponta sorsod, oh mert 
Magasra hitt az étji végezet;
Örvendj huzám, hogg szm védés a sorsod: 
J)iesöi:é rsak,a szenvedés.. tehet.

ünnepre h ivünk szép hazám ma téped,
Dicső szent- Lászlónk ünnepére, ma, 
Xyolaizrízadós Int és 7iV.v# iV ! ISöni/ére,
Hutiijonjnii: az üröm sugáfzata! ;
Könyazott unyiijm bd a .harmatos táj,

.. Millió gyöngyökben ég. .rajt’ ti sugár. , • /  .
'; .  j y  & ünnep, mikor sírra rigait

Unáepcáen jíiázád dicső király! * * ! •

| Xyofeszázad áfa ajkról-ajkra adta
Még mindig él. még mindig aj nemi, 

j A z ősi törzsnek él még ősi sarja
j S  ha szenved is, de semmit sem feletI :
! Szírében hordja emlékét i‘erednek
i Jós tudja jól, mivé tevéd e hont.

. . .  Annál magaszfosb ma a te emléked, 
j Minél gonosza viszálynak átka ront.
I
| Boros egén r drága szép hasának
i Dicső királyunk! lángzó nap ráki!,
| Kereszt vitézek riadóját hallom
j S  kelet, nyugat . . . egész világ csodál.
j László nerét hallom Európa szerte . . . .
i Ah ! Istenem ! miré is lön honod Y

De félre l m ! . . .  ma ünnepelni vágyunk. 
Hisz koszorúnk erényidból fonod.

Hallom szavát a bölcs tör vény tudónak:
Mint áldja öl u zokogó erény,
Látom a hőst a részes párti üsd fűm,
Csodák kisérik harcai terén.
Havancsszarónak még a szírt is hódol 
S  környezve bár, de li/is forrást fakaszt 
S  imigyen enyhül szgmj a seregének:. ■,
A h ! mily dicső múlt, mint készt, mint nigruszt !■■

A  harci téren, harcol: riadalmán '
Vészes sikoly kél . . . ' elszorul1 szirént'; ] .

y : ’ •; ‘ Halümb' sikong áh!* kardia Icözt *’az -ölyvneh,
. Magyar hölgy sir rablóSkuii--tiyefgibcii 

í„ \, .Királyi sasként,egy. s z ú v n y íe b b p i je s s e i_ 
t ,, - _. Syjt.M  ralilóra hűMf-'Jtős^kargitf^ V

Sóhajtva kérdeni ~a1if 'magyar' no lesz-e i *'•* ‘ ■* 
• , László királyodf mchfE angyalod ?' X .

Xynlrszázados mait jelenül meg újra 
Szent László sírján s emlékünnepén,
S  mily érthetőn szol keresztény Magyarban 
Szíredhez itt az ősi hit s erény! . . . 
Xyolcszázados múlt jelenül meg újra 
A  küzdelemben egy a múlt s jelen,
Forrjon hát össze régre szír a szírrel! 
Egy küzdelemben egy a. győzelem!

.Szent László király fejereklyéje.
Szent László királyunk legdrágább em

lékei az ő oreklyói. Szent eroklyéi Győrött, 
Zágrábban, Kassán, Nagyváradon, Észtor- 
gomban vannak Magyarországon, a külföl
dön pedig Aachonbén, Bolognában cs Rómá
ban. Ez ereklyék közül a legnevezetesebb 
nálunk Győrött van. Szent László király 
fejereklyéje ez, molyét nagy mellszobor alakú, 
rémekmivü, drága ezüst créklyotartóbán a 
győri székesegyház Hcdcrváry-kápolnában 
őriznek s szent László .király ünnepén a 
városban évenkint ünhópélyes körménotben 
körülhordoznak.. : - >1:

.:. Szent- László király emo nevezetes 
eroklyójo köztiszteletnek tárgya lett az 1192. 
évben, midőn Lászlót a szentek közé iktat
ták. .A . szentté avatás alkpimáyaLikivették 
László király koporsójából Ti ’ király fej éti és 
karjait',- hogy ' ázókáV:Tdtáfokrá' *hclyezve a 
hívok köztiszteletére ki tohessék. ^A. szént 
király fejét gazdag aranyozása ezüst ereklye- 
tartóba tették s az “ereklyetortó a király 
mellszobrát ábrázolta. A királynak e drága
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azzal a gyanúperrel élni, hogy Wlassies ur 
épp oly suttyomban „buzgólkodik" a kongrua 
és az autonómia körül, a mily suttyomban 
csinálta meg ura és mestere. Bánfiy Dezső 
bé,'ú például az ákosfalvai választást.

Éppen ezért ma még nem tartjuk 
szükségesnek foglalkozni Wlassies ur „buz- 
gölkodásáv«l.“ Azonban néhány szavunk 
volna ahboz a „kath. iöur“-hoz.

A ki ismeri a zsidólapok stílusát és 
összehasonlítja ezzel a fentapostrofált „kath. 
föuru idézett frázisait, az rögtön tisztában 
van azzal, hogy a „Magyar Ujság“ „kath. 
fótira“ azok közé tartozik, a kiket Zadok Kaim 
párisi főrabbi felszólított, hogy adakozzanak 
az allianco izraelita céljaira. Igazán zsidó 
okoskodás az, hogy a néppárti akció az 
egyházpolitikai törvények szentesítése kö
vetkeztében céltalanná vált. Miért? Hogyan? 
Miképen? Hiszen az egyházpolitikai törvé
nyeknek még csak egy része van szentesítve, 
(azoknak életbeléptetésétől már is nagyon 
fáj a kormány feje), mig a zsidó recepció 
még nincs szentesítve a  felekezetnélküliség 
pedig még nincs megszavazva. S aztán 
micsoda elmebeli korlátoltság kell ahhoz, 
hogy valaki feltételezze, hogy a néppártnak 
csak egyházpolitikai programmja van 1 Az a 
„kath. főur“ bizonyára sohse látta a nép
párt programmját, mert ha olvasta volna, 
bizonyára nem Írna ilyen zöldeket.

Bizony, bizony, a milyen gonddal 
válogatja Fenyvessi Ferenc, a  „Magyar 
Újság" főszerkesztője öltönyeit, ép oly gond
dal válogathatná „kath. főurait" is. Honny 
sóit, qui mai y  peuse!

II korona, a kormány és liberális peersub.
(b. f.) A kormánynak a  szentesített 

egyházpolitikai törvények életbeléptetése 
céljából foganatosított intézkedései máris 
mély és jogos aggodalmakat szültek or
szágszerte ezen törvények praktikus ér
téke iránt. Másrészt a főrendiház egyház-

politikai ellenzéke, okulva a  múltkor 
szenvedett vereségén, úgy szervezkedik, 
hogy a  fdckezctnélkiiliséget újra és újra 
leszavazza. Aztán a  kormány nem tudja, 
mit csináljon a  megszavazott zsidórecep- 
ciúvai és a  belőle kimaradt áttérési pa
ragrafussá], végül pedig a lefolyt dele- 
gáciouális ülésszak alatt kitűnt, hogy a 
kormánypárt és a  kormány közt éles 
kontroverziák léteznek. Mindezen körül
mények arra sarkalják a  Bánffy-kormányt, 
hogy utánozva W ekerle példáját, a  korona 
mögé bújjék, arra biija rá  a  koronát, hogy 
magát a radikál-liberális irány mellett 
exponálja. E rre vall a  „Pesti Napló- 
azon jelentése, mely szerint

„a koronának bizalma a Bánffy-kabi- 
nct irányában a legközelebbi időben oly  
ek la tá n s u ra lk o d ó i tényekben fo g  
n y ilvá n u ln i, a melyek még a legszkepti
kusabb kedélyeket is meg fogják győzni, 
hogy a korona  a  je lenlegi korm ány t a  
legbensőbb b iz a lm á v a l tü n te ti k i  s  
a z  egyházpolitika i reform -akciónak a  
szabadelvüség szellemé-ben való leg
gyorsabb„ és legsim ább befejezését 
óhajtja . O felségének erre vonatkozó elha
tározásai már a közvetlen jövőben közhírré 
fognak jutni s meggyőző hatalmuknál fogva 
mindenütt azt a benyomást fogják kelteni, 
hogy a korona bizalommal és szilárdul ra
gaszkodik a Bánffy kabinethez és a szabad
elvű párthoz, s h o g y  különösen a z  egy
h á zp o litika i e llen zék  a kc ió já n a k  fo ly 
ta tá sa  ezen tú l egyenesen a  korona  
álcarátába ü tk ö zn é k “.

A „Neue Freie Presse" ezen kézzel- 
foghatólag tendenciózus és a  mennyire 
mi tudjuk, a  tényekkel homlokogyenest 
ellenkező hírhez megjegyzi, hogy a  kor
mány néhány örökös főrendiházi tag  ki
nevezését tervezte a  korona előtt javas
latba hozni, hogy így  az ősszel „nagyobb 
nyomatúkkal" folytathassa az egyházpoli
tikai tárgyalosokat a  főrendiházban. 
„Azonban —  Írja az idézett bécsi lap —  
eddig hiteles alakban még nem került a  
nyilvánosság elé, vájjon a kormány 
megtette-e ezen, a  multévi jú n i

usi válság esélyei után igen ké
nyes lépést és. ha igen, sikcrrel-ett.

Most pedig más. szintűn zsidó for
rásból ngy értesülünk, hogy Bánfly báró 
hét bárót és egy grófot akar kine- 
veztetní, akik forrásunk szerint a  főren
diházban „teniiészetes-ui uj liberális sza
vazatokat fognak képviselni.”

Eddig a zsidó lii.kovácsofc. Világos 
dolog, hogy e híreket a  legjogosabb gya
núval kell fogadni, mert hogy többet ne 
említsünk, a  király személyesen sohse 
fogja magát a  liberális kormányért expo
nálni, hiszen köztudomású dolog, hogy a  
király szívesebben látná ma a  liberaliz
mus bukását, mint holnap. Ami pedig az 
uj mágnások kinevezését illeti, attól 
nem félünk. Ezen három u j  m á g n á s  
nem fogja sokkal emelni azon kisebbsé
get, melylyel a  felekezetnélküliség újra 
bukni fog.

Különben, mint a  „Pester Lloyd" 
mai száma jelenti, legközelebb kineveztet
nek örökös tagokká: Bohus Zsigmond, 
ak i már is tagja a  főrendiháznak, továbbá 
Solymossy László, a  világosi kerület 
orsz. képviselője és Vigyázó és Zeyh 
nagybirtokosok. Mind a  négyen inkarná- 
tus liberálisok, de mig a  „P. L l“. cmel- 
gős dicsérettel halmozza el Bobust, Soly- 
mossyt és Vigyázót, addig Zeykröl mély
ségesen hallgat. Egyébiránt úgy tndjnk, 
bogy a  három nj főrendiházi tag kine
vezése még nincsen ő felsége elé ter
jesztve.

Mindenesetre furcsa, hogy a  de
mokrata liberális zsidó sajtó olyan 
nagy lelkesedéssel üdvözli az uj mág
nások kinevezését

B E L F Ó L P .  ~

— A  nunciusért. A nyitra-egyház- 
megyei v á r n a i  kerület papsága legutóbbi 
gyűlésen kimondotta, hogy a nuncius ellen 
intézett támadást nem Agliardi pápai követ, 
hanem szent Péter sziklája elicn irányított-

ereklyéje a legnagyobb tiszteletben volt 
egész Magyarországon. Mi sem mutatja e 
szont ereklye iránt való tiszteletet jobban; 
mint azon körülmény, hogy a középkorban 
ügyeknél kétes esetekben, ha nagyfontos- 
ságu dologról volt a szó, akkor e szent főre 
tették le a felek az esküt, mert a hálás 
nemzet szemében az volt a legerősebb és 
legszentebb eskü, melyet szent László fejére 
tettek le. A nagyváradi pllspök és káptalan, 
midőn az 1241. tatárjárás alkalmával irataik 
elvesztek s e miatt birtokügyeiket tisztázni 
nem tudták, tanukul legöregebb jobbágyai
kat idézték be, kik s  tatárjárás előtti álla
potokra emlékeztek s mielőtt ezek vallomást 
tettek volna, előbb László király „szent 
fejére" letették az esküt. Az 1403. évben, 
mikor Zsigmond királyt törvényellenes tettei 
miatt az ország rendjei letenni akarták, elő
zetesen Nagyváradon gyűltek össze az urak 
és szent László fejére esküdtek meg, hogy 
mindenben együttesen járnak el.

E  szent főt vitték Váradon az érkező 
királyok és főpapok elé, ezt vitték el a 
háborúkba s ezt hordozták körül ünnepeken 
fényes körmenetben Várad utcáin.

Azon remekmívű ereklyetartó, melyben 
Győrött szent László fejét őrzik, a XV. 
század elején készült, mivolt a régebbi 
ereklyetartó, mely nem sokára László király 
szentté avatása után készült, egészen el
pusztult azon; nagy, tűzvész alkalmával, mely 
» XIV. század vége felé a nagyváradi székes- 
egyházat elhamvasztotta. Zsigmond király
nak az 14Ó6. évében kelt oklevele beszéli

el a tűzesetet s felemlíti egyúttal ama csodát 
is, mely ez alkalommal szent László király 
ereklyéjével történt. A nagy tűzvész elham
vasztotta a templomot s megolvasztotta a 
templomban lövő arany és ezüst eszközöket, 
ezek között szent László fejereklyéjének tar
tóját is és csodálatos! — az ereklye az ol
vadt ércek és égő zsarátnok között is tel
jesen sértetlen maradt, még csak a fost 
nyoma sem látszott meg rajta. A szt. király 
mellszobrát ábrázoló jelenlegi ereklyetartó 
e tűzvész után még az 1406. óv előtt készült.

A protestantizmus elterjedésével a hit- 
ujitóknak minden vallási és honfiúi kegye
letet lábbal tipró tiszteletlonségo nem kímélte 
meg, — legalább a kigúnyolástól — eme 
drága szent ereklyét sem. Gúnyverseket 
mondtak és írtak ez ereklyéről és a katholi- 
kusnkról s rágalmazva azt hirdették rólok: 
„Szent László fejét ti imádjátok, szépen 
ezüstbe foglaltátok." Azoktól, kik még a 
szent király sírját is megbecstelenitetták, 
mást nem is lehetett várni.

Szent László fejereklyéje az 1565. évig 
volt Nagyváradon s a midőn a protestánsok 
a várost ez évben elfoglalták, ez ereklyének 
is nyoma veszett egy időre és csak az 1595. 
év táján tűnik ismét elő. Ekkor Erdélyben 
Gyulafehérvárott volt az ereklye Náprágyí 
Demeter erdélyi püspöknél, kinek valami 
módon sikerült azt a protestánsok kezei 
közül kimenteni. A püspök nem sokáig 
maradhatott Erdélyben, mórt birtokait el
foglalták s  neki is menekülni kellett a  hit- ; 
újítók elől. A bujdosó püspök Csehországba, 1

Prágába menekült s magával vitte legféltet
tebb kincsét, szent László ereklyéjét is. Az 
1602. évben Náprágyí püspök pozsonyi pré
post lett s oda vitte az ereklyét is. mig 
végre az 1607. évben a győri püspökséget 
kapta meg s elhozta Győrbe e drága kin
cset is. Náprágyí Demeter mint győri püs
pök halt el s végrendeletében a győri székes- 
egyháznak hagyományozta Szent László 
király fejereklyéjét is, mely azóta a győri 
székesegyháznak féltékenyen _ őrzött drága 
kincse. Csak egyszer volt távol azóta az 
ereklye Győrből, az 1683. évben, midőn a 
törökök Bées ellen indulván, Győr vidékén 
keresztül vették utjokat. Nehogy a drága 
kincs illetlen kezekbe kerüljön, Telekesi 
István akkori nagyprépost sok veszély között 
az ország nyugoti hatórsaéleire menekült 
vele s csak a kővetkező évben tért vissza.

A szent ereklye mindenkor a legnagyobb 
tiszteletben részesült Győrött. E tisztelet ki
fejezést nyert Győr város hatóságának és 
lakosságának ama fogadalmában, melyet a 
múlt században tett, hogy szent László erek
lyéjét a  városban a szent király ünnepén 
évenkint körmenettel körülhordoztatjs, hála
adásul azon szerencséért, hogy az 1763. nagy 
földrengés alkalmával Isten a  várost nagyobb 
veszedelmektől megóvta- A szent király 
iránt való tisztelet nyer kifejezést ama buz
galomban, melylyel emlékét folytan meg
őrizzük s ünnepét évröl-óvre kegyelettel 
megüljük.
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nak, a kath. egyház iránti gyűlöletből szár
mazónak tekinti. Legnagyobb mértékben 
sajnálja, hogy ezon támadás épen ^Maria 
országából intézve, az egész katholicizmuBt 
mélyen elszomorította, miért is ellene tilta
kozik és az az apostoli nuncius iránt hodolo 
tiszteletének ad kifejezést. Hasonló határo
zatokat hoztak a pócsegyházmegyoi m a
g ó  c b i és az a l s ó - t u r ó c i  esporesi 
kerületek is.

— A  külügyminiszter Budapes
ten. Goluchowszky gróf közös külügymi
niszter értesüléseink szerint szeptember 
végén Budapestre jő, hogy érintkezésbe 
lépjen az ittoni politikai körökkel. Való
színű, hogy a miniszter a ma.-yar politikai 
viszonyok megismerésében nem kizárólag a 
szabadelvű pártra támaszkodik.

— A z egyedi plébános és a nép
párt. P o l g á r  Dénes egyedi plébános minden 
kétséget kizárólag megcáfolta azon liberális hazug
ságot. mintha ű a szanyi alesperesi körűiét legutóbbi 
gyűlésén a néppárt ellen nyilatkozott volna. De hát 
a liberális sajtó nem szokott magára nézve kényel
metlen cáfolatokról tudomást venni, hanem zavarta
lanul tovább halad a megkezdett utón. Ennek tulaj
doníthatjuk azt, hogy most egy újabb nyilatkozatot 
olvasunk valamelyik k^mánypárti lapban, mely sze
rint Polgár Dénes plébános ezeket mondta (de hol, 
és mikor arról hallgat az idézett lap „soproni leve
lezője") : Nekem nőm a néppárt programmja ellen
van kifogásom, hisz mint pap nem lehetek a revíziónak 
ellensége, nekem csak az a nézetem, hogy olyan 
nagy politikai tényt, mint a revízió, egy e x k l u z í v  
k a t h o 1 i k u s p á r t  Magyarországban s o h a  
sem f o g  k o r o s  z t ü l  v i h e t n i ,  mert ehhez az 
összes felekezetek testvéries együttérzése és közős 
törekvése szükséges. Miután a néppárt programmját 
a túlzók akkora animúzitással kezelik, hogy a higgadt 
elemekben, úgy a k a t h .  i n t e l l i g e n c i á b a n  
is inkább ellenszenvet, mint rokonszenvet keltenek, 
mely inkább szétválaszt, mint egyesit, süt mi v e l  
készek k í m é l e t l e n ü l  t á m a d n i  és t e r 
r o r i z á l n i  azokat is, kik a szeretet és béke 
terén akarják ugyanazt a célt szolgálni, többet árta
nak a kath, ügynek, mint azt képzelni is tudják, 
mert én kijelentőin, hogy a revíziót t e s t v é r -  
h á b o r ú  utján nem akarhatom és mely nézete
met indokolja angyalszív hercegprímásunk azon szép 
kijelentése, hogy „egyházamat nem féltein, mert 
isteni alapitója vele van a világ végéig, de hazám 
ezen ígéretet nem birja‘\  — E  szavak annyira 
magukon viselik a zsidó koholmány, rágalom és 
rosszakarat bélyegét, hogy megsem kíséreljük éket 
cáfolni. A cáfolattal maga Polgár plébános fog elő- 
állani. De ha már egyszer e tárgynál vagyunk, 
meg kell emlékeznünk egy igen talpra esett cikkről, 
mely „A n é p p á r t  ü g y é b e  n" c. alatt 
a „Dunántúli Hirlap* vasárnapi számában jelent 
még és merőben tévesnek jelenti ki némelyeknek 
azon okoskodását, hogy azon kerületekben, a hol 
megbízható katholikus, do más párthoz tartozó orsz. 
képviselő van, néppárti jelötet fel állítani nem kell. 
Ellenkezőleg utánoznunk kell a németországi kath. 
centrumpártnak fényes sikerre vezetett eljárását és 
mindenütt, a hol csak lehet, meg kell alakítanunk 
a néppártot és a logközelebbi választásoknál néppárti 
jelölteket felállítanunk.

— A d e leg ác ió k  véget értek. Ez 
alkalomból idéziük három bécsi lap nyilat
kozatait, a melyek minden oldalról érdekes 
és hű világítást veinek a helyzetre. A 
„Vaterland“ ezeket irja: „A delegácionália 
ülésszakot röviden igy lehet jollemeeni: 
Nem akadtak komoly nehézségek, azonban 
a tárgyalások nívója egy kissé lejebb szál
lott, a mint egyáltalában a parlamentariz 
mus bizonyos, dekadonoiában szenved. Ma
napság úgyszólván osak a konzervatív ele
mek óvják meg a parlamenti élet erkölcsi 
komolyságát." A „N. Fr. Presse" szerint a 
Kálnoky-Agliardi-ügy el lévén intézve, a 
liberális delegátusok teljesen elfogulatlanul 
álltak szembe Goluohowski gróffal(!l), — 
Végül a „Reiohspost" közli, hogy.,* dele
gátusoknak adott második udvari ebéd bő 
anyagot nyújtott a magyar delegátusoknak 
áe elmélkedésre A k i r á l y  ugyanis Zichy 
Nándor és S s a p á r y  Gyula grófokkal 
hosszasan és igen élénken beszélgetett és

különösen kitüntette a két allamférfiut. 
Ilyen körülmények között a grófok könnyen 
tultohotik magukat azon piszkos támadáso
kon, melyeket a Lajtán-inneni és túli su-jtó 
intéz ellenök.

— Szent László ünnepe. Liberális
forrásból vettük ós minden kommontár nél
kül közöljük a következő értesítést a nagy
váradi Szent-László ünnepről: „Mint Nagy-
Váradról jelentik, Szent László király nyolc 
százados évfordulóját tegnap egyedül a 
latin szertartási! székesegyházban ünnepel
ték meg, hol két kath. intézet növendékein 
ós a püspökségi káptalan uradalmi tiszti
karán kivul csak c s e k é l y  s z á m ú  
k ö z ö n s é g  jelent meg; s e m  N a g y -  
V á r a d  k ö z ö n s é g  o, s e m  B i h a r -  
v á r m e g y e  n e m  é r d e k l ő d ö t t  a 
n e m z e t  n a g y  k i r á l y á n a k  e m l é 
ke  i r á n t .  A misét Schlauch bíboros 
püspök végezte, míg dr. Németh szont 
Lászlóról nagyszabású beszédet mondott. 
A püspök palotáján nemzeti szinü lobogó 
lengett; a városban semmi jele a nemzeti 
kegyoletnek Egyedül a „T'szántul“ s a 
„Szabadság14 méltatják az évfordulót ve
zércikkben.

— Zsidó arcátlanság. E hét elején 
az a hír járta be a lapokat, hogy Przewyslben 
(Galíciai kivégeztek 13 huszárt, akik egyik őrmos- 
teröket agyonverték. A soviniszta sajtó készpénznek 
vette ezt a kósza hirt és nagy zajt csapott, a „Pesti 
Napló pedig olküldto egyik munkatársát Przemyslbe, 
hogy tudja meg ott. mi történt, ( i á i g  ó t  z y tábor
szernagy azonban kijelentette, hogy tapintatlanság a 
Pesti Napló főszerkeztője részéről, hogy beavatkozik a 
hadsereg belső ügyeibe. Erre a „Pesti Napló“ fő- 
szerkesztője a zsidó V é s z i  József s ü l e t l e n s é g -  
nek és n e v e l e t l e n s é g n e k  mondta lapjában 
G a 1 g  ó t  z y táborszernagy eljárását. íme, mire 
vetemedik a recepció megszavazása óta a zsidók 
arroganciája és arcátlansága! A mi különben a 
huszárok kivégzését illeti arra nézve K r  i e g h a ni
ni e r közös hadügyminiszter kijelentette A p p o u y i 
Lajos gróf előtt, hogy ez a hir valótlan és hogy a 
huszárok csak enyhe büntetésben fognak részesülni.

— A  mi nekünk is kellene.
Protestáns Sajtó  címmel uj kőnyomatos 
lap indult meg a fővárosban, Péntek Ferenc 
szerkesztésében- Az uj könyomatos célja az, 
hogy gyorsan és alaposan tájékoztassa a 
napilapokat a protostáns egyház életéröl, 
dolgairól s egyes osetekben az egyház fel
fogásáról. A protestánsok eredetileg egy 
protestáns napilapot akartak alapítani, de 
végre is a protestáns vezető férfiak több
ségének az a felfogása győzött, hogy üdvös- 
sebb dolog csak arra törokedni, hogy a 
meglevő lapokat helyesen informálják az 
egyházi élet mozzanatairól.

K I J I i F O L D

— F aure elnök és a  szen telt viz.
Egy liberális lapban olvassuk ezeket: Az e hé 24- 
én, Carnot halálának évforduléján megtörtént, hogy 
Faure elnök elfogadta a neki nyújtott szentelt vizet 
és azzal keresztet vetett magára. Franciaországban 
a mely már a múlt Század végén elérkezett oda, 
hogy eltörülto az összes létező vallásokat és az ész 
vallását emelto ezek helyébe, oz nem kis jelentőségű 
dolog. A köztársaság fejei aggódó gondossággal ke
rülték el mindenkor, hogy a létező vallások szertar
tásaiban nyilvánosan részt vegyenek, G r é v y, a 
furfangos fiskális azokra a szertartásokra, a mikor 
az országáából kinevezett tábornokoknak a süveget 
á t kellett adnia, az Elysée egyik szobáját alakíttatta 
át kápolnává, C a r n o t  örökölte a kápolnát és 
megengedte, hogy ünnepélyes alkalmakkor miséket 
tartsanak benne; ő maga azonban passzív módon 
viselkedett minden vallással szemben C a s i- 
m i r-F  6 r  i e r nagyon rövid ideig maradt az Ely- 
sécben ahhoz, hogy akár vallásos, akár heretikus 
érzelmeket lett volna alkalma tanúsítani. F  a u r e- 
nak abban a  tényében, ,'jhogy a  nyilvánosság, előtt 
keresztet vetett magára, a Figaro határozott bátor-, 
Ságot lát és kijelenti, hogy bár az u. n. radikálisok
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kárboztatoi fogják ngyan, de minden jó érzésű em
ber helyeselni fogja ezt a tettet.

A nglia . A konzervatív S a 1 i s b u r y- 
kabinet tagjai Dewonshiro hercegen, Cham
berlainen, Hicks-Beach-on és Goeschen-en 
kívül a következők lesznek: Belügy: Henry 
János. Hadügy: Brodriek. Indiai miniszter: 
Landsdowe. ír államtitkár: Lorg. Kereske
delem : Courtney. Földmivelés: Chaplin.
Postaiuiniszter: Derby. S a l i s b u r y  a 
felsőház tegnapi ülésén kijelentette, hogy az 
uj kormány most nem ad programmot, ha
nem julius 8-án vagy 9-ón feloszlatja a 
parlamentet és uj választásokat rendol el. 
Az összes pártok nagyban készülnek a vá
lasztási harcra. A kormány reményű, hogy 
a választásokból 50—60 majoritással fog 
kikerülni. Az Írek újra fel akarják venni a 
homorúié küzdelmet a konzervatív Salisbury- 
kormány ellen. A miniszterek újból képvi
selővé való választása minden valószínűség 
szerint hétfőn lesz. A miniszterek legtöbbje 
már ki is bocsátotta választási manifesztumát.

— O laszországban  világraszóló 
skandalum történt a liberalizmus nagyobb 
dicsőségére. C a v a l l o t t i  képviselő a 
„Don Chibelőtte" c. lapban terjedelmesen 
és teljesen hitoles alakban közli Crispi 
miniszterelnök életrajzát. Elmondja, hogy 
Crispi egy házassági szerződést hamisított 
és bigámiában é l ; hogy Crispi, a híres 
hazafi, mikor 1891-ben megbukott, Rudini 
miniszterelnökkel szemben az olasz poli
tika ellen áskálódott; hogy a Banca Ro
mána hirhedt bünpöróben is szerepel mint 
bűnrészes és csaló; hogy legbensőbb bará
tai, miniszterek nyilvános csalók; hogy a 
francia Panamapörben szereplő Herz Kor
nélnak 50.000 líráért egy magas olasz rend
jelet akart szerezni stb. stb. Ezen vádak 
mindegyike már magaban véve is elegendő 
volna Crispi toijes megsemmisítésére. De 
Crispi nem hiába szabadkőműves. Kereken 
tagad, páholy testvérei támogatják nemcsak 
sajtójukban, hanem a kamarában is, a hol 
óriási szótöbbséggel bizalmat szavaztak 
neki. Umberto király a vádak után is meg
ölelte és megcsókolta Crispit. — De Caval
lotti nem tagit, hanem az államügyészség 
elé viszi az ügyet. Rómában tegnapelőtt 
a királynét, midőn a Piazza Colonna előtt 
elkocsizott, ilyen kiáltásokkal üdvözölték: 
Éljen a királyné! Éljen Margherita! Le a 
királylyal és Crispivel! — Ilyenek történnek 
az egyesült szabadelvű Olaszországban!

P ortugália . Lisszabonban most tar
tanak fényes ünnepségek között és a ki
rályné védnöksége alatt nemzetközi kath. 
nagygyűlést és ezzel kapcsolatban ünnepük 
a lisszaboni születésű paduai szent Antal 
születésének 700 éves jubileumát.

Telefon-j elentések.
Budapest, jun. 27.

P e r e z e 1 Dezső belügyminiszter ma 
M i k l ó s  Ödön államtitkár, dr. C h y z e r 
Kornél osztálytanáosos, M á rk u s alpolgár
mester stb. kíséretében megszemlélte & 
kőbánya i sertésvész ellen tett intézkedé
seket és azon meggyőződést szerezte, hogy 
az óvintézkedések szigorúan végrehajtattak. 
Felmerült az a kérdés, hogy a talaj meg
fertőzése megakadályozása céljából nem 
kellene-e az elásott állathullákat vegyi utón 
megsemmisíteni. Dr. C h  y z e r osztálytaná
csos és G e b h a r d t  főörvös véleménye 
szerint ez szükségtelen mert a hullák nem 
fertőztetik meg a talajt.

P e  s tm  e g y  e közigazgatási bizottsága 
ma tartott ülésében 10Ü0 frtót Szavazott meg 
a léégéit'szentendrei gór. kél. tempidm föl
építésére.
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4 száz. iminyjáradék. . . . .  123-25 
Korona éltek ü járadék . . . .  99*20 
Jíagj'ar rcgále-ííárt. kötvény . . 101.25
Magyar földtelierm. kötv. 4 száz. 98 80 
Tisza ás szegődi Byeremánj-köiéBÖn 147‘— 

Hazai tűk,-pénztár . . . .  100'— 
Magyar földhitelintézet . . . .  101*— 
M. tjiénztár. közp. jelz.-hankja . 102*75 
ttimainurányi-salgótarjáni vasmű 290*75 
Schliek-féle vasöntöde és gépgyár 273*—
Budapesti villamos városi vasat 355*50
Bazilika s o r s j e g y .......................... 7 50
Bécsvárosi nyereménykulesön. . 175*—
„Jó szív" sorsjegy . . . .  3*—
Magyar vörös-kereszt sorsjegy . 10*10
Olasz vörös-kereszt sorsjegy . 12*50
Osztrák vöros-kererszt .sorsjegy . 18*10
Arany cs. és Wr. vert . 5*70
Arany, osztrák vagy' magy. 8 frtos 9 63

TFá v i r a t ö k
Becs, juu. 28. (Ered. táv.,1 Ő f e l s é g e  

ina reggel C órakor Eomeubnrgba átázott, a  hol 
megszemlélte a vasúti és táviró ezredet. A király 
ezután megtekintette az épülő Albreclit-kaszániyát 
és 10 órakor visszautazott Becsbe. — Ő f e l s é g e  
a kladuói árvízkárosultak javára 2000 frtot adomá
nyozott. — A képviselüház inai ülésén olyan kevesen 
jelentek meg, hogy a liáz h á l o m  ó r á i g  határozat 
k é l> t e 1 e n v o l t .  Az ülnök ezért felszólította 
a képviselőket, hogy szorgaiiiiassahhan vegyenek 
részt a tiügyalásokon.

Triest, jun. 28. (Ered. táv.) Ma itt és 
Polliban V. F  e r d i n á i: d esászér és ki
rály halálának évfordulója alkalmából ünne- 
pélyos gyászistentiszteletok voltak.

Róma, jun. 28. (Ered. táv.) M a 1 o- 
g o 1 a Hamilkar bíboros, íermói érsek 
m e g h a l t .

(Malogola Hamilkar lS40-bon született Mode
nában. lS7G-bau II . Pius pápa ascoli püspökké, 
1877-ben pedig fermói érsekké nevezte ki. Bíbo
rossá x m . Leó pápa lS9í>-han i.reália.)

— London, jun. 28. (Ered. táv.) Az 
o s z t r á k -  m a g y a r  s o g é l y z ő e g y -  
l e t  és a m a g y a r  j ó t é k o y s á g i  
ü g y l e t  szokásos évi bálünnepélyo teg
nap este volt és igeu fényesen sikerült. 
Ott voltak többek közt: D e y m gróf oszt
rák-magyar nagykövet, a nagykövetség sze
mélyzete, a főkonzulok, több nagykövet és 
miniszter, T e ek herocg, K o b n r g  Fülöp 
herceg, P l o s c h  herceg és neje, a lord- 
mayor stb.

Szófia, jun. 28. (Ered táv.) Az itteni 
orosz-barátok L u k a n o v o t ,  C a n k o v  
vajét Konstantint oolyba küldték, hogy N e- 
1 i d o v orosz na lykiivet támogatását kérjo 
a macedóniai'■ /  elkel ősien. — A folkolós 
yalószinüleg a bi lg á r  k o rm á n y  b u k á sá t  
fogja okozni. Töt ikország ugyanis jegyzéket 
küldött a bolgár kormányhoz, a miért ez a 
felkelők ügyévelrokonszenvez, és hir szorintaz 
idegen államok képviselői instrukciókat kap
nak a török jegyzék támogatására. — A 
macedóniai bizottság pénzt és fegyvereket 
gyűjt Búigáriában és állítólag D e s o v pénz
ügyminiszter is 600 frankot adott. — Tö
rökország szigora intézkedéseket tett a bol
gár határon.

O dessza, jiui 28. (Ered. táv.) Számos 
bolgár oraigráns innen Szerbián keresztül 
Macedóniába utazik, hogy részt vegyenek a 
iolkelésben.

1 ..Ferenc József" nó'nevefointézet záróün
nepélye.

Helyes fnnitási rendszernek csak az nevezhető, 
a mely iumi csapán a szellem szükségleteit elégíti 
hi» hanem, a mi a legfőbb, az iskolát a vallásos és 
hazafias érzések tűzhelyévé teszi, a  hol a növendékek 
h légin arad and óbb benyomásokat szerzik meg a val
lásos nemzet nagy családi hagyományaiból, öröméből 
és bánatából s a liol fölébresztetik, híven, gondosan 
al'°ltatik a gyermek fogékony lelkében az egyház és 
nemzet nagy egységéhez: való szoros hozzátartozandó- 
*%nak. érzete > és .tudata, a melynek. segítségévei: az 
után fölfoghatja, megértheti.,és átérezheti,. hogy mik

voltak azon nagy és lélekemelő motívumok, a mikért 
a  letűnt nemzedékek küzdöttek, buzgón imádkoztak, 
szenvedtek s ha kellett, elvéreztek.

A szollom sokoldalú kiművelése, a vallásossá*' 
és hazafi súg ápolása, fejlesztése rendeltetése az is
kolának. Hogy az irgalmas nővérek feladatukat jól 
felfogták, fényesen bizonyítja a vezetésük alatt álló 
székesfejérvári „Ferenc. József- nőnevelő intézettel 
kapcsolatban lévő rém. karli. polgári leányiskola 
z á r ó ü n n e p é i  y e, a  mely díszes közönség előtt 
tegnap délelőtt folyt le a lehető legfényesebb ered
ménynyel.

A 27 pontból álló gazdag programra ügye
sen megválasztott szavalatokból s énekekből állott, a  
melyeknek mindegyikét feltétlen magasztalás illeti. 
Fénypontjai voltak az ünnepélynek V á r  a d y Antal 
melodrámája: „lí á k ó c z y F e r e n c  R e d ő s -  
t  ó n**, a melynek ügyes előadója, 11 e i d e r Ilona 
mély érzéssel, sok technikai ügyeséggel szavalta a 
gyönyörű szép költeményt. Méltán dicséretet érdemel 
még K a in p i s Ilona, a ki meglepő készültséggel 
szavalta Iuczédynek „A nővér* című költeményét. 
Magasztalás illeti továbbá S z a b  ő Máriát, a ki 
K a l o c s a ?  Alán „Szent László nyolcszázados 
ü n n e p é n c i mü  alkalmi költeményét adta elő nagy 
hatással.

Az énekrészek is feltétlenül jól sikerültek, 
V i d a Dezső énekmester fáradozásának szép ered
ménye volt. Nagy hatást keltett s legjobban tetszett 
K a m p i s Ilona két szép solórészlete. Erőteljesség, 
iskolázottság, ügyes hanghordozás, a legnagyobb 
ncdiézségeknek könnyed legyőzése jellemzik e két 
remek szoló előadását.

A záróünnepély befejeztével S z u b o r i  c s 
Jenő <*. kanonok intézeti igazgató egy szép beszéd
ben megköszönte a nagyszáma közönség megjelené
sét, a tanítónők és növendékek fáradozását s aztán 
egy ismeretlen főpap bőkezűsége folytán hat aranyat 
osztott szét az egyes osztályok legjobb tanulói között. 
E kitüntető jutalomban részesültek : D a l  á z s Szi
dónia (I. o.i, P  o 11 a s e k Anna (TI. o..>, H e r d ő k  
Kandin ÉlH. o.), i) i « b a ] 1 a Erzsiké i l \r. o.i, 
A r á n  y  Ilona (Y, o.) és S <• h 1 á m m a d i n g e r 
Mariska íVT. o.)

A fényesen sikerült záróünnepély utón az elő
kelő közönség a kézimunkák, rajzok, majolika-, 
porcellán-, fa-, selyem-, aquarell- és olajfestmények 
k i á l l í t á s a  két termét töltötte meg zsúfolásig.

A kiállításról csak elismeréssel szólhatunk. A 
kézimunka minden neme képviselve volt a lehető 
legszebb produktumokkal. Különösen kiváltak a sok 
közül K a m p i s Hona és P  a u e r  Lujza nagy 
gonddal készített csinos kötényei, R e g é  c z y Gi
zella remek perzsa szőnyege, 8 <* h 1 e i <* li e r Ma
riska, M o e n i c h Jolán, 8 z ő 11 ő s y Margit. 
0  r h á n Mária. L i e b h a r d t  Anna asztalterítői. 
K a 1 1 e n e c k e r Irma ablakdisze, K n b i k Vilma 
dmbalom takaró ja, M o 1 n á i* Ilonka, 8 c. h 1 e i- 
c h o r  Mária, K é g l Mariska és 1* r a u n Polliin 
asztalfutói, M á r k u s  Tlona törülközői, S z e m e r ey 
Margit zsebkendői.

A fehérnemüek készítésében a legszebb elő
menetelt S c. h 1 a m m a d i n*g e r  Mariska. K é g 1 
Mariska, B r a n d t w e i n e r  Hilda és K reu tz  Ka- 
rolin tettek. F a i c s e r  Kamiin és Z s i g r a v Er
zsiké hálózott butortakarói dicséretet e’rdemelnek.

A rajzok és festmények kiállítása nagy élve
zetet nyújtott a nézőknek. A képfestésben K a 11 e- 
n e c k e r  Margit, F  ü s t  ó r  Irén és P  i s k y 
Paula váltak k i ; a fafestést Q u i r i  n i Blanka, 
K u b i k Vilma, S z e m 1 e r Erzsi, Ií e g ó c z y 
Gizella, S i u k o v s z k y  Irén és K e n e s s e y  
Margit kultiválták szép eredményivel. Kiváló figyel
met érdemelnek K u b i k Vilma nagy gonddal és 
még nagyobb szorgalommal festett tükrei s szúnyog
hálója. Igen szépek voltak D i e b a 11 a Erzsi és 
K é g 1 Mariska krétarajzai, G r u n d b e c  k Irma 
és Gizella majolika produktumai stb. Sze'val a kiállí
tott tárgyak mindegyikéről csak elismeréssel lehet 
beszélni s dicséretet érdemelnek a növendékek, de 
különösen a  tanítónők : S. A v e 1 i n, H i a c i n t. a, 
P  a n c r  a t  i a, A n s e l m a  s E b n e r  Eliz k. a., 
mint*a kik időt s fáradságot nem kiméivé, tanítvá
nyaikkal a lehető legszebb eredményt érték el.

A délelőtti ünnepélynek igen szép s nemes 
élvezetet nyújtó folytatása volt a  délutáni zongora 
vizsga, a  melyen 14 tanítvány mutatta be ez ért 
működésének szép eredményét. N  á m e s y Mariska, 
L e é b Erzsiké kisasszonyok és A u j  e d z k y 
Adolf mint mesterek örvendhetnek fáradozásuk sike
rének. (kJ
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Városi és vidéki hirék.
—  József főherceg szemleuton.

József főherceg, a ki tudvalevőleg jelenleg 
szemieuíon van, f. hó 25-én zjjel 12 órakor 
— mint lapunknak jolentik — N a g y -  
E n y e d r  o érkezett A magas vendéget 
a pályaudvaron a főispán, a  polgármester 
és nagyszámú közönség fogadta. 27-én 
délelőtt a  főherceg a honvédség felett szem
lét tartott s a tapasztaltak felett teljes meg
elégedését nyilvánította. A villásreggeli 
után József főherceg tovább utazott Déva 
felé, a  hol a délutáni órákban érkezett meg. 
Itt Hunyadvármegyo tisztikara, a  járás ha
tósága és a polgárság nevében Szentkereszty 
György báró főispán üdvözölte. A  főherceg 
válaszában örömét nyilvánította a  felett, 
hogy o szép megyét isné t felkereshette és 
kegyesen fogadta a tisztelgők hódolatát 
A bevonulás után ő fensége meglátogatta a 
várhegyet és onnan élvezte a gyönyörű ki
lá tást A főherceg elragadtatással nyilatko
zott Déva fejlődéséről.

—  József Á gost főherceg levele 
Fejérmegyéhez. H u s z á r  Ágoston Fejér
megye alispánja annak idején Fejérmegye 
közönsége nevében üdvözlő levelet intézett 
J ó z s e f  Ágost főherceghez azon alkalom
ból, hogy a főhercegnek fia született József 
Á gost főherceg most válaszolt e levélre és 
válasza bizonyára országszerte örvendetes 
viszhangot fog kelteni, mert kitűnik belőle, 
hogy a horeeg nemcsak méltó fia a 
m a g y a r  főhercegnek, hanem hogy fiát is 
Istenhez és a trónhoz hű hazafiuvá óhajtja 
nevelni. A főherceg levele igy hangzik:

Nagyságos Alispán Ur!
Kérem szíveskedjék Nagyságod, úgy 

saját, mint nőm részéről a  logbensőbb ko- 
szünetüukot, Fcjérvármogye t. közönségé
nek tolmácsolni azon igazán megható üdv- 
kivánaiaikórt, melyeket fiam születése 
alkalmából átküldeni szíveskedett

Iparkodni fogok fiamat egy igaz, Is
tenéhez és a trónhoz hű hazafiuvá nevelni.

Fogadjak szeretett szülőföldem és 
lakói iránt való legbensőbb vonzalmam 
kifejezésével párosult köszönetéinek

Kelt ürömiben, junius 26-án 1895.
J ó  z s e f  A p ó s t ,  

főherceg.
— László főherceg aranygyapjas 

vitéz. László  főherceg tegnap, csütörtö
kön ünnepelte neve napját A gratnlánsok 
sorában talán a legelső ő felsége a király 
volt, a ki a fiatal főherceget ez alkalomból 
az aranygyapjas rend vitézévé nevezte ki. 
A kinevezést, a hivatalos lap tegnapi száma 
igy közli: „O császári és apostoli felsége 
f. évi junius hó 24-én kelt legfelső kéziratá
val, László főherceg ur ő cs. és kir. fensé
gét az aranygyapjas rend vitézévé legke
gyelmesebben kinevezni méltóztatott." A 
főherceg noveuapja alkalmából, -- mint 
lapunknak Alcsuthról írják, — hálaadó 
istentisztelet volt tegnap az udvari kápol
nában, molyén J ó z se f  főherceg családjá
nak Alcsuthon időző tagjai és az uradalmi 
tisztség vettek részt. Az uradalmi tisztség 
jókivánatait mise után L íb its  Adolf kir. 
tanácsos, jószágigazgató tolmácsolta László 
főhercegnek.

—  Péter és P á l ünnepén, midőn 
minden kath. hivöben felnyílt az anyaszent- 
egybáz látható feje, a vatikáni fogoly a 
római pápa iránt való törhetlen ragaszkodás, 
szeretet és összetartás érzete,, dr, S t e i n e r  
Fülöp megyéspüspök ünnepélyes és nagy 
misét mond a székesegyházban, mely alka
lommal egyszersmind „Te DoummaF zárják 
he a szemináriumi tanévet is. Másnap, azaz 
vasárnap reggel a megyéspüspök B i á r  a  
megy, hol a bérmálás szentségét fogja ki
osztani. Hétfőn, kedden és csütörtökön pedig 
a  theologiai tárfolyamot végzett növen
dékeket fogja pappá szentelni. Szerdán d. e.
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10 órakor lösz a püspöki palotában az uj 
növendékek felvétele. Ezzel kapcsolatban 
megemlítjük, hogy a növendókpapsag évzáró 
vizsgálatai tegnap délelőtt értek vógot,  ̂ me
lyek a növendékek dicséretes előhaladasarol 
tettek; tanúságot. A vizsgákon a megyéspus- 
pök is vészt vett a káptalanéval ogyutt. _

— K özgyű lés  a  v á ro sn á l. A városi 
törvényhatósági bizottság tegnap délelőtt 
tartotta junius havi rendes közgyűlését 
F i á t h Miklós báró főispán olnöklete alatt.

A napirend előtt ív o v á t 8 István 
bizottsági tag szólalt fel s kérdi a polgár- 
mestert, hogy a zárszámadás tárgyalása al
kalmával felemlített abbeli észrevételére, hogy 
a hiteles mérleg címén befolyt 246 írtból 
befizetett 113 frton kívül miért nincs ki
tüntetve a hátralék összeg. H a v r a n e k  
József polgármester nyomban felhozatta a 
főkönyveket és kimutatta, hogy téves beve
zetés s igy utólagos helyreigazítás történt. 
Hátralék nincs. Ezután P é n z e s  Imre b. 
tag kérte a főkapitányt, hogy a szónatérröl 
távolítsa el a kóborcigányokat. S ó i d é i  
Lajos rendőrfőkapitány kijelentette, hogy ez 
már megtörtént. Ezután elnöklő főispán 
részvéttel emlékezett meg hantosi K i s s  
Mihály és L i s z i t s István bizottsági 
tagok haláláról s indítványozta, hogy a köz
gyűlés jegyzőkönyvileg fejezze ki részvétét. 
A közgyűlés ogyhangulag az indítványt el
fogadta. Következett a napirond.

T ó t h  István főjegyző jelentette, hogy 
Liszits István b. tag elhunytával több al
bizottságban egy állás üresodésbo jött. Kéri 
a választást megejteni. K o v á t. s István b. 
tag megjegyzi, hogy a közig, bizottsági 
állás megürosedésót 8 nappal a közgyűlés 
előtt hirdetni kellett volna, ez nem történ
vén meg, a választás nem ejthető meg. A 
közgyűlés ugyanilyen értelműben határoz. 
Az iskolaszéki tagsági állásra közfelkiáltás
sal, a központi választmányba pedig nagy 
szótöbbséggel dr. S a á r a Gyula b. tag 
választatott meg. — A járművekről szóló 
szabályrendelet tudomásul vétotett s t'. évi 
augusztus 1-én életbe lép. Helyesléssel fo
gadtatott a tanács előterjesztése, hogy a 
székesegyház toronytetejének javítási költ
ségei a várost terhelik. H a v r a n e k  
József polgármester megjegyzi, hogy aján
latos lenne a székesegyház alsó részének 
a tatarozása is. A költségvetést a főmérnök 
olkészitette, a közgyűlés felvette a jövő évi 
költségvetésbe. A budai- és apáoa-utca 
járdájának aszfaltirozását illotőleg S o i d o 1 
Lajos főkapitányt bízta meg a közgyűlés, 
hogy az ottani lakosokkal lépjen érintke
zésbe. A tanács beterjesztette a rózsa-utca 
alagcsatoruázási tervezetét és Költségelő
irányzatát. H a v r a n o k  József polgnr- 
mestor kéri az utca rendezését jövőre ha
lasztani. A közgyűlés ugyanilyen értelemben 
határoz. — A belyboli szt. Ferene-rendiek- 
nek a szokásos széna alamizsna kiadatott. 
A l m á s s y  Ferenc és János „János fu
tási tanya“ bérlők kérték, hogy a tanyájuk 
mellett levő 11 drb. lapos mezői földet 
400 írt évi bérért 12 évre bérbo vehossék. 
A tanács javaslatát, mely szerbit a földet 
csak 3 évre adják bérbe, a közgyűlés el
fogadta. A nádor-utca öntözésére tett intéz
kedést jóváhagyta a közgyűlés. A városi 
vezotő tanítóknak a korpótlókra vonatkozó 
kérelme teljesittetett. A jegyzőkönyv hite
lesítése után a közgyűlés fél 11 órakor 
véget ért.

— L ász ló  fő h e rc e g  b é rm á lk o z á s a .
László főhercegnek holnap, szent Péter és 
Pál apostolok ünnepén kollott volna felvennie 
a bónnélás szontségét és o célból dr. Steiner  
Fülöp megyés püspök Alcsuthra szándékozott 
menni. Minthogy azonban IClotild főherceg- 
asszony jelenleg Angliában időzik, a hol 
szerdán jelen volt Orleansi Ilona és az aosztai 
herceg esküvőjén, a bérmálást rövid időre 
elhalasztották.

— Isk o la sz é k !  ü lés . Az iskolaszéki 
testület tegnap délután 2 órakor A 1 a g h  y
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Dezső elnökloto alatt ülést tartott, melynek 
egyetlen tárgya a B a 1* cl o n Józsof elhald- 
lozásn folytán megüresedett vízivárosi vezér- 
tanitói állás betöltése volt. A múltkori ülésen 
a hármas kijelölésből] egyezvén meg a kan- 
didálandök megválasztása képezte tulajdon- 
képen az ülés tárgyát. Az első szavazásnál 
S z i r  b e k  József tanító 11, G y u r t s i k  
Márton 10, Szabó János pedig 1 szavazatot 
kapott. Abszolút többségű egyiknek som 
lévén, újra szavaztak. Ekkor Szirbek Józset 
és Gyurtsik Márton 12—12 szavazatot kapott. 
Elhatározták okkor, hogy ogyenlő minőség
ben lesznek a tanfelügyelő elé torjosztvo. 
A 3-ik helyre 22 szavazat érkezett be, özek 
közűi Szabó Jánosra 12, Nyéki Jenőre 9 
osott, egy szavazó-lap üres volt. Így tehát 
a 3 ve/.értanitó jelölt: S z i r b e k  József, 
G y u r t s i k  Márton és S z a b ó  János.

— Uj ü g y v éd . A szókosfejérvári 
ügyvédek száma egy szorgalmas, fiatal ügy
véddel szaporodott. Ugyanis dr. C s ö p -  
p o n s z k y Mihály, k i F n r k a s d y  Dozső 
helybeli ügyvédnél volt gyakorlaton, f. hó 
25-én tette le az ügyvédi vizsgát kodvezö 
eredménynyel a budapesti ügyvédi vizsgáló 
bizottság előtt. Lédáját, mint értesültünk, 
Kossuth-uteai házában logközolehb meg
nyitja.

— A  p a lo ta  k ü lvárosi k a ik . 
fiókkör f. hó 29-cn, holnap d. u. 4 órakor 
sajá* helyiségében (Ivestyelik-félo vendéglő) 
gyűlést tart, melyre a kör tagjait ez utón 
is meghívja az o 1 n ö k s 6 g.

— K in ev ezés . A pénzügyminiszter 
B r ú z s  a Gyula székesfejérvári pénzügy- 
igazgatósági gyakornokot díjas gyakornokká 
nevozto ki.

— A  v á la sz tó k  n évjegyzék e c.,
lapunk legutóbbi számábanmegjelenthirünkro 
vonatkozólag tudósítónk utólag azt jelenti 
nekünk, hogy tévedett, mórt a v.-boglári 
kántortnniló nem a f. évi, hanem a m ú lt  
évi választólajstromot kérte a jegyzőtől s a 
jegyző ezen múlt évi lajstrom kiadását tagadta 
meg. Ezek után még kevésbbé értjük, mily 
címen tagadta meg a jegyző a múlt évi 
lajstrom kiadását.? Vagy talán meg akarják 
akadályozni a f. óv és a múlt évi névjegyzékek 
összehasonlítását? Talán attól tartanak a 
liberális urak, hogy ezen összehasonlítás ogy 
kissé kom prom ittá lha tná  ökot?

Uj m isés. K o m ó o s y István 
pécsogyházmosyei áldozópap f. bú 30 án 
vasárnap d. e. mutatja bo első szent mise
áldozatát az Urnák fényes papi segédlettel. 
Manuduktora P r i f a c h  József nagyprépost, 
pápai prelátus lesz, az ünnepi szónoklatot 
K n o z i t s Pál hitoktató tartja. Miso után 
az ifjú pap szent áldásában részesíti a 
hívőket.

— Érdekes esküvő lesz julius 8-án 
a franoiaországi Rouonben. Ezen a napon 
fog ugyanis K u b i k Ferenc kötszerész, 
K u b i k János szókosfejérvári koztyüs öcs- 
cse örök hűséget osküdni F ü r ö n  Ilona 
kisasszonynak, F  u r o n n é roueni köt-- 
szerósz leányának. K u b i k Ferenc már 
6—7 évvel hagyta el szülővárosát, bejárta 
Németországot és Angliát, majd pedig Rouen- 
ben tolepedott mog, a hol most családot 
alapítás azesküvő után átveszi anyósa üzletét. 
Kubik János ur holnap este utazik Rouonbe, 
ücseso esküvőjére. Az ifjú pár az esküvő 
után Rouonben marad, a jövő évben pedig 
hazalátogat, megtekinti a inilleniumi kiállí
tást és néhány napra Szókesfejérvárra 
is eljön.

— E g y h á z i h i r .  S t r e i c h c r  Péter 
Uíígyészi (Tolnám.) plébános esperessé nevezte
tett ki.

— Z éróv izsgák  M oórott. F. hó
25-én folytak 1c Moórott az elemi iskolák
ban a záróvizsgák. Délelőtt 4 , 5. és 6-ik
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osztály, délután pedig az újlaki 1. és 2-ik 
osztály állotta ki n vizsgát szép sikerről. A 
vizsgákon olnöklö J a n k y Ede kerületi 
esperes megelégedését fejozte ki a jó ered
mény fölött.

— V ég leg es íté s . F i á t h  Miklós béré 
főispán K o lt a 1 i József ntliiztnst ezen állásában 
véglegesítette.

— R e n d k ív ü li ü lé s  a  városn ál.
A városi közigazgatási bizottság ma il. e. 1 (I ónkor 
rendkívüli ülést tartott F i á t h  Miklós báró főispán 
elnöklete alatt a Trmnkó-Balogh-féle építési ügyben. 
T re  ni kő  Ferenc Széchenyi-utoii 2-ik sz. alatt lakó 
vendéglős építési engedélyt kért. Szakvélemény alap
ján a tanács az engedélyt megadta. Erről B a l o g h  
Lukács, Tremkó szomszédja, értesült s kifogásokat 
adott be, mely szerint a terv nem felel meg a sza
bályrendeletnek. Erre F i 1 1 1 e r Béla tiszti ügyész, 
V i n k 1 o r Vilmos és K ó z s a Ferenc építőmester 
szakértők jelentik, hogy az építkezés a szabályrende
lettel nem ellenkezik, Balogh Lukács tehát panaszá
val elntasittatván a közigazgatási bizottsághoz 
folebbezett, mely szintén elutasította. Balogh Lukács 
felebbezet a miniszterhez, a ki a tervrajzéit bekérvén 
megváltoztatta a két fórum Ítéletét s Tremkót kö
telezi a Balogh Lukács háza felé eső részen, a meny
nyiben építés történt, a szabályok értelmében tűz
falat emelni. Ugyanit)’ értelemben határozott ina a 
bizottság is.

— A  pozsonyi szt. Ferenciek 
tornya. A pozsonyi szt. Ferenciek főnöke 
mintegy' két évvel ozolött toljosen gólb 
stilü tornyának renoválása céljából a mi
nisztériumtól 2 évi gyűjtésre ongedélyt ka
pott. A gyűjtést 5 rondtag végezte s össze
gyűjtöttek : M a j t c n y i Szilveszter 6360, 
M i 11 e y Vendel 225Ö, II o v á d Zeíi ria 
1324, K i s s  Pongrátz 4766 és N é m e t h  
Gábor 3800, összoson 18,500 irtot, a mely
hez hozzácsatolva az elöljárósághoz beérke
zett 3269 irtot, a főösszeg kitesz 31,769 frt. 
34 kr. Ezen adománynyal szemben az eddigi 
kiadás: faállvány 5096 frt 35 kr„ kómives- 
munka 1277 frt 28 kr., rajzoló 88 frt, villám
hárító 40 frt 60 kr., egyólib munka 321 irt 
67 krrn, összesen tehát 5829 írtra rúg. A 
további munkálatra marad 15.940 frt 34 kr. 
Ezen összeg azonban korántsem elégséges, 
mert a ronováltatás mintegy 36000 frtot 
igényel. A rondfönök az eddigi adomá
nyokért köszönetét mond s egyúttal újabb 
adakozásra leéri o célra a hívőket. Adomá
nyokat lapunk szerkesztősége is elfogad.

— P in c e tü z . Moóri levelezőnk irjn, 
hogy ott f. hó 25-én d. u. 6 órakor N o u- 
hauser Ignác kereskedő pincéjében tűz ütött 
ki. Neuhanser Ignác egyik segédje ugyanis 
lement a pincébe s csapra vert egy spiri
tuszszol telt hordót. Csapolás közben a 
spiritusz az égő gyorlyától tüzet fogott s 
nem is tudták eloltani mindaddig, mig az 
egész spiritusz és pálinka-készlet el nem 
égett. A kár mintegy 1000 frt.

— Utász tiszti gyakorlatok. A 
cs. ős kir. 4. hadtesthez tartozó 1 vezérőrnagy, 2 
törzstiszt és 13 főtiszt folyó évi julius hó 15-től 
21-ig llunapentelén. Ráckevén, Döinsődön, Tasson, 
Lajos-Mizsín, Szalk-Szent-Mártonban, Dunafnldvárott, 
Dnna-Vecsén, Solton, Kun-Szt-Miklóson és Rác-Al
máson utász tiszti gyakorlatokat fognak tartani.

— Liberális an y a k ö n y v v ezető .
Különösen liberális fogalma lehetett fontos állásáról 
Woisz Mayer dombóvári izraelita anyakönyvvezotőnok. 
Weisz ugyanis anyakönyvi kivonatokat adogatott ki 
oly időből, a mikor Dombóvárott az izraeliták még 
n cm is vezettek anyakönyveket. Sőt azt is megcse- 
lekedto IVeisz Mayer, hogy olyan személyeknek is 
adott ki anyakönyvi kivonatot, a kik a Uőgycszi 
unyakönyvbe voltak bejegyezve. Az anyakönyvvezetőt 
o miatt többen feljelentették s a főszolgabiró elren
delte ellene a fegyelmi vizsgálatot.

—Korrepetitorai ajánlkozik egy hely
beli és o téron joles bizonyítványokkal 
rendelkező fiatalember 1—2 gimnáziumi 
vagy reáliskolai tanuló mellé. A gimná
ziumba átlépni készülő reálistákat, a latin 
nyelvben is oktatja. Oime megtudható la- 
pnnk szorkesztőségében.
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*  Kapás kerestetik. Egy nőtlen, 
gVr özvegy férfi teljes ellátással, mint 

kapus kerestetik. Bővebbet a kiadóhiva- 
lalban.

* E g y k á z i s z e re k , mühímzések, 
templomi és egyesületi zászlók, miseruhák 
keresztutir és oltárképek, csillárok, téhér- 
nemUek, kegytárgyak, képek és könyvek 
beszerzésére ajánljuk S z ü t s  és T á r s a  
a bibomok-érsek és Magyarország herceg
prímásának udvari szállítóit. Budapest, IV. 
Kossuth-Lajos-utca. Árjegyzékeiket k í
vánatra bérmentve küldik.

Irodalom és Művészet.
— A  „R eligio  V a llá s "  c. dr. Brez- 

nay Béla egyetemi tanár szerkesztésében 
megjelenő lapot melegen ajánljuk különösen 
a papság figyelmébe. Előfizetési ára egész 
évre 10 frt, mely összeg a szerkesztő rímére 
Budapestre, VI. Bajza-utca 14. szám alá 
küldendő.

— A  „ H e rk ó  P á t e r "  kath. élclap 
folyó évi 23. szám a rendk ívü l változatos ta rta 
lommal, igen s ikerü lt képekkel és szöveggel 
jelent meg. M elegen a ján ljuk  a rövid fennállása 
dacára is m ár szokatlam il e lte rjed t élclapot 
olvaséink figyelm ébe. A „H erkó  P áter" előfize
tési ára egy évre 4, félévre 2 frt. Szerkesztője 
M a r k o s  G yula, a  K ath . Ő rtüzek ism eretes 
költője, k inek  cím ére az előfizetési pénzek k ü l
dendők. (Budapest, zsibárus-u tca 7.)

— M e g je le n te k  -.Jézus Szen t séges 
Szivének H írnöke  és S zű z  M á ria  
Virágos K ertje  gazdag, vallásos tartalomal, 
továbbá a „L á n y o k  L a p ja “ a megfelelő 
Történelmi Arcképcsarnok melléklettel. Az 
előbbi két folyóirat ára együtt véve 2 frt 
30 kr, mely összeg Kalocsára T ó t h  Mike 
Jézustársasági' atya címére küldendő; a 
„Lányok Lapja" előfizetési ára 4 frt. Kiadó- 
hivatal : Budapest, IV., Kecskemóti-utea 13. sz.

— A z Évszak c. divat és kézimunka 
folyóirat f. évi 13-ik száma részletesen leírja s gaz
dagon illusztrálja a legújabb divatot, melyet divat
levelében nagyon költségesnek mond. Szépirodalmi 
mellékletében két szép költeményt s ügyes elbeszé
léseket találunk. Az „Évszak" szerkesztője F á y l n é  
Hentaller Mária, előfizetési ára egész évre sárga 
kiadásban 6, zöld kiadásban 4 frt. Kiadóhivatal : 
Budapest, G r i l l  Károly könyvkereskedése Do
rottya n. 2. sz.

Közgazdaság.
A  vetések állása.

A „K öztelek“ e. köz- és mezőgazda- 
sági lap nemrégiben felszólította olvasóit, 
hogy a vetések állásáról kimerítő tudósítást 
írjanak. A felszólítás eredményre vezetett s 
most közli az idézett lap az idei termés ki
látások részletes leírását. E szerint as f is a i 
g a b o n á b ó l  országszerte csak közép 
termésre számíthatunk. A kései vetés; a lassú 
tavaszkodás s a gyakori esőzés különösen a 
rozsnak és búzának nagy hátrányára volt. 
A t a v a s z i  g a b o n á k  közül egy nö
vény termése sem üti meg a közopes mérté
ket, sőt az árpa jóval azon álul fog maradni. 
A tengeri a beállott gyakori esőzések'Kövét- 
keztébén szép reménynyel biztat. A g y ö k 
es g u m ó  e n ö  v é n y e k  közül a cukor- 
és takarmányrépa dacára a rovarok pusztí
tásának s a kétszeri vetés szükségességének 

■jí szépen fejlődik. A b u r g o n y a  jő közép- 
termésre nyújt kilátást. A t á k a r m ó n y t e r -  

f mé g  általában jó lett volna, ha a túlságos 
' sok; csapadék-'következtében1 el nem: iszapo- 

fsedótt volna á növényzet. A mezőgazdasági 
i,' jM ' i n k á é  v-i o ny.oka-tOm egeBkiván-
' TWiwőtbBut

Az eddigiekben terméskilátásaink álta
lános képét nyújtottuk, a következőkben a 
D u n a  j o b b  partján  fekvő megyék gaz
dasági állapotainak adjuk részletes leírását.

F e j é r  m e g y é b e n  az őszi vetések
ből közepes termést várhatunk. A rozs a 
nagy hó alatt kipállott és megritkult, átlag 
7 q.-t remélhetünk. A  repce középtermést 
ígér. A t a v a s z i  v e t é s e k  közül az 
á r p a  ritka, gazos s üszög által megtáma
dott. A zab fejletlen a késői vetés miatt. 
A kukorieát is nagyon későn vetették, he- 
lyenkint drótféreg pusztít, máskülönben jól 
fejlődik.

A g y ö k  és  g u m ó s  n ö v é n y e k  
közül a b u r g o n y a  kevés kivétellel bő 
termést Ígér. A r é p á t  sok helyütt kétszer 
kellett ugyan vetni, de úgy a megmaradt 
első, valamint a második vetésű erőteljesen 
fejlődik s jó termésre nyújt kilátást. A ta
karmányrépa szintén jó. Megyénkben a ta
karmánytermés kielégítő, sőt némely.helyen 
az esős időjárás következtében mennyiségre 
kitűnő, minőségre nézve gyenge. A folytonos 
esőzések miatt a betakarítás meg volt ne
hezítve. Mindezekhez hozzájárul még, hogy 
Fejérmogye, eltekintve csekélyebb jég és 
rovarkároktól, elemi csapások következtében 
kárt nem szenvedett. A munkabérek meg
drágultak.

V e s z p r é m  megyében az ő s z i  
t e r m é s e k  közül a r e p c e  rosszul telelt, 
4—5 q. termés varható. A búza jobb, mint 
a rozs, a mely általában véve ritka. A gyom 
és a rovarok sok kárt okoztak. A t a v a 
s z i a k  közül az á r p a  gyenge, a z a b 
valamivel jobb; a t e n g e r i  még fejletlen, 
de jó kilátással biztat. Á g y ö k n ö v é n y e k  
a sok eső és viz által több helyen szenved
tek, a b u r g o n y a  ezen helyeken kiveszett. 
A cukkorrépa még nagyon fejletlen. A 
t a k a r m á n y t e r m é s  kielégítő. A mun
kabér rohamosan emelkedett. A jégeső igen 
sok kárt okozott.

T o l n a -  és S o m o g  y-megyékben a 
búza sok helyütt inegdült, a téli huzamos 
hónyomás sok kárt okozott. Búzából 7—8, 
rozsból 4—5 q. termést várnak. Somogy
inegyében a tavasziak nngyrcszt jól állanak, 
Tolnamegvében azonban a legtöbb helyen 
nagyon elmaradtak. Az árpából 7—9 q-ra, 
a zabból 6—8 q-ra számítanak. A kukorica 
nagyon szép, a komló jó, egészséges, most 
van virágzásban. A kender jó terméssel 
biztat. A gyök- és gumósnövények közül a 
burgonya mindenütt jó, a  cukorrépa dacára 
a kétszeri vetésnek, erősen fejlődik, a takar
mányt nagyon sok kar órfe, mert az esős 
időjárás épen a takarítás idejében követ
kezett be. A jégeső e megyékben sok gazda 
termését tette tönkre.

A Duna jobb partján fekvő többi 
megyékben a vetés általában véve jól áll s 
közepes termést ígér. Különösen szép a 
kukorica és burgonya, a mely növények 
termése a lehető legjobbnak kínálkozik. A 
búzában és rozsban nagy kárt tettek a gya
kori esőzések, iszapossá tették a talajt, vagy 
megdöntötték, elgazositotték a szépen fej
lődő gabonanemüeket. A most uralgó hűvös 
időjárás még inkább késlelteti az aratást, 
mely az idei kései vetések következtében 
úgy sem történhetett meg, a  rendes időben.

A földmivelésügyi minisztériumnak 
junius hó 15-éről keltezett hivatalos termés
becslését F. rü. a Duna jobbpartján fekvő 
megyékre vonatkozólag a következőkben 
közli: búzával he van vetve 1,008.6Í8 kát. 
hold, várható 7,948.625 mm. termés, 1804-ben 
termett 8,805.772 mm.; rozszsal és kéteae- 
ressel 455.955 -kát hold van bevetve, a vár
ható termés 3,435,357 mm., 1894-ben terttétt 
4;547,906 mtfl;; árpával 469,442 kát. háld 
van bevetve. a  vórható teriBés 3,085,219 
mm., 1894-ben termett 3,854,406 mm.; útib
bal 311,525 kát.-hbld van bóVetve, a; rárhátó 
termés 2,037,215 mm., 1894-benI terűdéit 
2,307,733 mm. ....

A hivatalos terménybecslés adatai kéiul 
esek -a busára nézve vannak .kételyeink,, a
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nem ugyanannyit remél, mint tavaly, noha 
a  rozsda nagyobbmérvü fellépése, a  bujább 
vetések megdőlése okvetlenül jelentékenyen 
csökkentette a termést.

— Szédelgő gabonaügynöbök.
Hogy mily szédelgések történnek a teljesen 
zsidó kézben levő gabonatőzsdén, azt meg
döbbentően bizonyltja az, hogy a múlt na
pokban a következő u. n. kötések történtek 
a  tőzsdén: E l k e l t  3000 mm. u j  z a b  
szept.-jan.-ban szállítva 635 frt és 2000 
mm. u j r o z s  aug.—dec. szállításra 6‘50 
írton. Ezen e l a d á s o k  nem jelentettek be 
a tőzsdejegyzéseket eszközlő bizottságnak. 
Ugyanekkor u j r o z s  e l k e l t  jul.—aug.-ra 
Budapest távolságában 5'827s írton, az 
ő s z i  r o z s  jegyzett 5'78 frt pénz, 5-79 frt 
áru, a  készáru rozs jegyzett hivatalosan 5 53 
írttól 5"70 fiiig. Uj rozs tavaszra, tehát 
ináre.—aug.-ra 1896-ra kapható lévén, a 
prolongáció őszről tavaszra 35 krórt, tehát 
a fenti őszi rozs áránál a tavaszi rozs jegy
zett 6T3 pénz. 6T4 áru, az őszi rozs jegy
zett 5*78 frt. íme, a zsidó piócák már adják- 
voszik a m é g l e  s e m  a r a t o t t  gabo
nát és tekintet nélkül az aratási kilátásokra, 
i s m é t  ő k  h a t á r o z z á k  m e g  é s  
s z á l l í t j á k  l e  c s a l á r d  m ó d o n  a 
g a b o n a  á r á t !  És a liberális kormány 
még mindig a tőzsde pártján van, még most 
sem ismeri el a tőzsdereform jogosultságát! 
Vakulj magyar!

— Vizsgálatok ax italmérő és el
árusító üzletekben. A belügyminiszter 
elrendelte, hogy a szeszes italok kimérésével 
és kis mértékben való darusításával foglal
kozó üzletekben a rendészeti hatóságok ál
tal tartandó vizsgálatokról vizsgálati ivek 
vezettesenek, hogy azok rovatainak kitöltése 
által a tartott vizsgálatok megtörténtéről 
bármikor meggyőződés szerezhető s a* el
rendelt intézkedések foganatosítása ellenő
rizhető legyen. Hy vizsgálati ivek vezetése 
a pénzügyi hatóságoknak is kötelességévé 
tétetett. Éljen a papír- és tintapusztitó libe
rális bürokratizmus!

—  A  sertés véss, miután a  kőbá
nyai sertésállománynak több, mint felét 
tönkretette, a vidékre húzódott s ma már az 
ország minden részében pusztít. Sajnos, 6 
nyavalyától a mi megyénk, a mi városunk 
sem ment. Naponkint fordulnak elő a ser
tésállományban megbetegedések, sőt el
hullások is. így pL Székesfejérvárott az el
múlt éjjel osak a rác-utcában mintegy 10 
sertés hullott el. Ma már a  sertés piacot be
tiltották. H u s z á r  Ágoston alispán ez 
ügyben a  következő intézkedésekre hívta fel 
a  főszolgabírókat;

A sertések között felmerült gyakori megbete
gedések és a vármegye egy községében már fellé
pett sertésvéez terjedésének meggáüása céljából 
rendelem a következüket: 1. Oly községekből, a hol 
a sertésorbáncnak, vagy sertésvésznek <*ak egyet
len esete is merült fel, sertéseknek más községbe 

•való elhajtása az utoleó elhullástól számított 10 na
pig eltiltandó. 2. Sertéseknek országos- vagy heti 
vásárokra való felhajtása ax 1888, éri 141. t.-c. 
36. §. alapján hetiltandó. 3. Sertésorbánccal terhelt 
községben sertésekről marhalevél kiadása tilos. Fel
hívom főszolgabíró nrakat, hogy ezen rendeletem 
pontos végrehajtásira a községek elöljáróit szigorúan 
utasítsák s  a végrehajtást ellenőrizzék.

Másrészről pedig ugyanezen ügyre vo
natkozólag a főszolgahirákat s  .a  vasúti 
állatszemlére kirendelt szakértőket,a kővet
kező intézkedésre hivta fd :

1. A' midnrivélósügjn' miniszter 38303. számú 
távirati rendeletével sertéseknek Fejértiegye terüle
téről elszáüitááát' és elhkjtását megtiltotta. 2. Vész
mentes községekből eertésSliüek azonnali levágás
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céljától Szókesfejórvárra, úgyszintén a veszmentes 
Sz.-Fejérvárról a vármogye nagyobb községoibo azon
nali fogyasztásra kizárólag vasúton szállítását meg
engedte. 3. Sertés vásárok tartását megyeszorte be
tiltotta.

— A  bankár ur. A *M—g “ tegnapi 
száma egy igen tídekes cikket közöl H a n  d Rezső 
pénzágensvől, aki jelenleg* Becsben tartózkodik s akit 
a  fővárosi államrendőrség is j ó l  i s me r .  Ez az ur 
ugyanis amellett, hogy egyike a legismertebb olyan 
embereknek, kik üzleteket azért kötnek, hogy áldo
zataikat kizsákmányolják s őket a végromlásba 
vigyék, ismeretes még onnan is, hogy ő volt 
S c J i f f a r c z  Samu ismert pénzágensnekjobbkozo s 
vole együtt sok olyan stiklit vitt végbe, amelyek 
maradandó emléket szereztek neki a fővárosban. Mint 
értesülünk a főkapitányságnál az utóbbi időben töb- 
bon kérelmezték, hogy tiltsák ki ezt az embert a 
fővárosból. A főkapitány ezideig még nem döntött a 
kérés felett. Ez a Hand pénzágens volt az is, aki 
pár év előtt dr. Márkus Rudolf bécsi ügyvédet 
negyvenezer forint erejéig becsapta. A szerencsétlen 
ember aztán óbból az ügyből kifolyólag diplomáját 
is elvesztette.

— Az adony-szabo lcs-paksi v a s a t
építésére Paks község annak idején 100.000 frtofc 
szavazott meg; de midőn a paksi vasúti indóbáz az 
eredeti tervtől ©ltérőleg, változást szenvedett, ill. a 
paksiak azt magukra nézve hátrányosnak látták, 
a 100,000 frt megadása iránt nehézségeket támasz
tottak. így az ügy a belügyminiszter elé került, ki 
ezt megvizsgálván, a napokban döntött ez ügyben, 
és pedig úgy, hogy a törvényhatósági bizottság ta
vaszi rendes közgyűlésén hozott határozatot megvál
toztatva, a vasút részére a 100.000 irtot megsza
vazó határozat érvényét fontartotta.

— A  papirforin tok  vég©. Junius 
hó 30-ával az egyforintos papirjegyek és a 
régi tizkrajcáros ezüstpónzek kimennek a 
közforgalomból és csak a közpénztáraknál 
fogadtatnak el fizetés vagy beváltás fejóbon. 
Azért figyelmeztetjük olvasóinkat, hogy ezen 
a napon túl ilyen pénzeket el ne fogadjanak.

— A dunántú li h e ly i érdekű  
v asú t részvénytársaság f. hó 26-án 
tartotta közgyűlését S z a j b e y Gyula 
országgy. képviselő elnöklete alatt. A lefolyt 
üzletév tiszta jövedelme 412.364 frt 66 kr. 
Az igazgatóság javasolja, hogy a tiszta 
jövedelemből fordittassék a múlt évi julius 
hó 1-ón kisorsolt 95 drb elsőbbségi részvény 
beváltására 9500 forint, a további levonások 
után pedig az osztalékra jogosult 94,696 drb. 
elsőbbségi részvény után egyenként 4 frt 
20 kr. A közgyűlés a jelentést tudomásul 
vette s a felügyelő bizottság eddigi tagjait 
újból megválasztották.

— A  börzeadó. A jövő éri költségvetés 
összeállítása alkalmából kötelességünknek tartjuk 
L u k á c s  miniszter figyelmét fölhívni azon ered
ményekre, melyekot a német hörzeadóval elérni si
került. Ez adót a múlt óYbon, mint tudjuk, emelték 
s akkor sokan azt jósolták, hogy az emelés az adó
bevétel apadását fogja maga utón vonni. Azonban 
mi történt? Májusban az adóból befolyt 3.812 ezer 
márka, azaz 1853 ezerrel több mint 1894-ben. A 
folyó finánc év első két hónapjában az emelkedés 
mintegy 3.46 millió, mi egy évre számítva megha
ladja a húsz millió márkát. Bizonnyára nem megve
tendő eredményt lehetne ez adóval nálunk is elérni, 
főleg ma az alapítások és a börzeüzérkoűés virág
korában. A börzeadójavaslat azonban úgy látszik 
nem akar napvilágra korülni. A merkantilizmus ereje 
s azé a Bzemérmotlon önzésé, mely bizonyos köröket 
vozet, úgy látszik, még mindig nagyobb, mint a köz
érdeké, mely ez adónem haladéktalan meghonosítását 
kövoteli. (k.)

— Műtrágya. (Hungária műtrágya, kén- 
aav és vegyiipar részvénytársaság jolentése, Buda
pest.) Az őszi üzlot rendszeresen, az eladási meny- 
nyiséget illetőleg állandóan kielégítő módon halad 
előre. Az árak semmiben sem változtak, mindazon 
által különösen szuperfoszfátokban mielőbbi javulást 
várnak, mivel úgy az algíri, mint az éazakamerikai 
nyersfoszfát termelők az utóbbi időben magasabb 
követeléseket támasztanak. Thomas-salakban magas 
százaléki gyártmányt keresnek; a fogyasztók az ilyet 
előnyben részesítik, mert a jelentékeny szállítási díj
különbözet folytán az eladók aránylag olcsóbban 
adhatják, mint az alacsony százaiéira árut.

6-10 — 6-50 frt 
4 .65— 510  frt 
6 -1 5 --  6*r<0 frt 
3 '65— 3*85 frt 
3-75— 4*40 fri 
2-86 — 3 '— írt

Jegyzéseink a következők:
Kettös-szuperfosicfát 20—22o/#
Prima-azuperfosafát 10—18»/f
v. ind. párolt csontliszt 4 1 /2—
Uoyermann-f. Thomas-aalak 18—30*/ 

ugyanaz 20—25%
Kálitrágya 2 0 -2 5 %
Anwnoniak-snuperfoszfát 10—12%—3 '5 %  5'50 7'tOü frt 
Káus»T»s-káli 9 0 -06  %  I2 » 0 -  12-90 frt
Chiliaulétrom azonnali szállításra 12 20 • 12*50 frt

„ 1896. övi tárásai .  12*-------12*25 frt
Az árak 100 kgonként zsákkal együtt elngysnly tiszta.,nly 
gyanánt az egyes állomások távolsága szerint értődnek. 
Vaegálio I-a 8*05 — 3*15 frt
Yasgálic 11-a 2*80 — 3.— frt
Bózgálic 24--------- 25*64 frt

(100 kanként 50 kiros hordókban Budauasten.i

Szerkesztői üzenetek.
N agyon  kérjük  ka th o lik u s  h it-  

rokonainkat, hogy csak o lyan  lapokra  
a d já k  pénzüket, am elyek ka th o lik u s  
m eggyőződésünket tisztelik. N e  tá m o 
gassuk bünrészességgel a zsidó  sa jtó t, 
am ely garasa inkbó l p a lo tá k a t em el

tet, de u tó n -ú tfé len  pellengérre állítja, 
h itü n ke t és a rcu l veri ka th o liku s hit- 
elveinket.

Lelter Jakab ur örtimfcclt akívvhI jelent^ hogy ked
ven családja egy uj taggal szaporodott. A „Magyar Újság14 
csütörtöki száma szerint Stefánia özv. trónörökösné a 
múltkor e szavakkal boesátá el J ó k a i Mórt, ki a nyáron 
Brüsszelbe megy: „Kívánom, hogy az én kedves a t y a i  
v á r o s o m b a n  igen jó l érezze magát. “ Atyai város : 
ez nyilván a német V a t a r s t a d  t-nak sikerült ma
gyar fordítása. Gratulálunk a fordítónak !' — F. K. urnák 
Sümeg. Köszönjük. — B I. Csáktornya. A. jelen számból 
már kiszorult. — Többeknek. A „Jüdisehe Blutmorde1* 
(Zsidó vérgyilkosságok) című könyvnek fordítása készül 
és még a nyár fclyamán fog megjelenni. —

H á ^ e la d á § .
Egy csinos, nj külvárosi ház, mely 

áll 3 szoba, 2 konylia, és é'és-kamrából 
egy igen szép gyümölcsös kerttel együtt 
eladó, vagy bérbe vehető.

A ház még* 9 évig adómentes.
Bővebb felvilágosítás a tulajdonosnál: 

Gőzmalom-utca 5. szám alatt kapható.

♦  A K T U Á L I S  R d P I R A T !  ♦

♦

:
♦♦♦
:
♦♦
♦
♦
♦♦♦
♦
♦♦

É p e n  m o s t je le n t  m e g :

D iva t  a m e z ő g a z d a sá g b a n
irta: ifj. WENNINGER MÁTYÁS, urad. kasznár, gazdasági író,

mely behatóan ismerteti a divat káros befolyását a  mezőgazdaságra; gya
korlati alapokon oknyomozólag tárgyalja az olcsó búza-kérdést; párhuzam
ban fejtegeti az állattenyésztés és hizlalás üzemét; rámutat a gazdatársa
dalomban mutatkozó bajokra, szóval felsorolja a gazdasági válságot előidéző 

körülményeket és megjelöli a kibontakozás irányát.

A röpirat ára 4 0  k r ,  45 krnak előre beküldése mellett bérmentve.

M e g r e n d e l é s e k

a „ K e s z t h e l y i  H í r l a p "  kiadóhivatalához
Keszthelyre (Fő utca 94 .) intézendők.

♦
♦♦
♦♦
♦♦
♦
♦
♦
♦
♦
♦♦♦
♦
♦
♦♦♦

y .r .w .v .¥ .w .v w .v . w .v . v . v . v . v w .w. ¥ . v . A  A  A A A  A A A < A  A A A A A  A

S T O W A S S E B  J .
csász. és kir. udvari és hadseregi szállító, hangszergyáros

Budapest, II. kerület, Lánchid-utca 5. szán.

Saját gyártmányú fúvó-, vonó- és ütő-hang
szerek, kitűnő őrös hangú

c i m b a l m o k
és azok alkatrészeiről nagy 'képes árjegyzék 
kívánatra ingyen éa bórmentve.

Tűzoltói, községi zenekarok és  más zene- 

egyesületek felszereléséhez szükséges fúvó-vagy  

vonó hangszerek a legolcsóbb árban 8 legelő
nyösebb fizetési feltételek mellett.

Mindennemű, hangszerek és 
harmonikák javítása a legolcsóbb 
árban eszközöltetnek.

Elpusztíthatatlan erős orgona-hangú harmonikáról külön árjegyzék kérendő.

a

a
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Templomi szövetek gyára.

K itü n te tv e  18 7 3 . K itü n te tv e  18 8 1 .

j templomi szerek gyára és templomi ruhák készítése 

Ej B e c s ,  \ 'L I . .  íísese Ü T.

K épviselő : B R Ű C K l í E E  F E R E N C  Z.

Megrendelésre készítek niimlen íeinp’omi ruhát, j». o.

Casülát, Veosernye-köpenvt, Oalmatikái, Velumokat, Sláiákaf,
m en yezeteket, zászlókat stb.,

valainiut egész O í í i^ A T T J S T  a legkonvkírtUr kivítei

Tem plom i szükségletek.

3
I

9-

9

ü
m  F U S T E R  I M R E«w
| [ |  kárpitos és bntorgyáros

S z é k e sfe j é rv á r , sa s-u tca . 16 . sz.
1

A j  r í i i l j a

ó t a  f e n n á l l ói  3 0  e v
ifi dúsan felszerelt

BUTORRAKTARAT.
é

ms
m
m

\ h  
! |
I f;

SAJÁT GYÁRTMÁNY"

káló, ebédlő, sálon és úri szobák  
berendezése m űvészi kivitelben

mindenkor raktáron vannak.

E g é sz  la k o sz tá ly o k  beb ú to ro zása  rö v id  idő 
a l a t t  íz lésesen , ju tá n y o s  á ro n  kú sz itte tn ek .

Antii, rokokó, baroii-styin fmíordaraliokat 
saját rajzolómi tervei szerint faragnak.

m
B ú to r t érm éink  b á rm ik o r n ieg tekin t-  

&  Iwtolc és a nsf.gr/közönség rendclJcezé- 
f' sere á lla n a k .

..Lr:
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V
IN

E
R

O
 fal 

Síáritó-pora

nólRfilözhetetlen lépitömesterek, szoba

N
incs™

többé

festők ős háztulajdonosok részére.

nedves lakás!

m
ert Franki-féle 

V
iliéi o-purral azt azonnal sspltüttá lehet len

n
i. Ezen száríto-por 

építőm
estereit, szobafestők 

és m
ás 

szakem
berek 

által 
s^

ii^
s^

oívsan 
kipróbaltatott 

nedves és saiétrom
os fa

la
k ellen

 a legjobb és legbiztosabb szern
ek 

bizonyult.
E

gy régen hiányzott szükséget pótolva látjuk 
és ezen czikk jogosultságát 

be kell ism
ernünk, ha szem

 előtt tartjuk, hogy a háztulajdonos m
ennyi kárt szen

ved akkor, 
ha nedves lakása több negyeden át üresen áll, nem

 m
eri azt senki fel

venni, m
ert bútorát sőt egészségét is koczkáztatja; ezen a bajon 

i csom
ag V

m
ero- 

p
or vau hivatva segíteni.

V
inero egyszerű használata és olcsósága által tűnik ki m

ás szárítók ellen, 
m

ert m
ig a czem

enttel való vakolás, aszfalt vagy szurokkal való beöntés, vagy m
ás 

ily próbatétek, sok pénzkiadás, alkalm
atlan 

m
unkával és az eredm

ény koczkázta- 
tásával jár, addig ha csekély áru V

inero-port 
egy sajtár oltott m

ész közé keverünk 
és vele csupán a nedves fa

la
t bem

eszeljük, 
bám

ulatos e/ednicnyt érü
n

k el. O
lyan 

lakásokat, m
elyek túlságos nedvesek, csak úgy lehet szárazzá tenni, ha a régi át- 

nedvesiilt vakolatot letöretjük és helyette V
inero-poi ral vegyített anyaggal vakoljuk be.

T
ény az, hogy oly lakosok, kik olcsó lakást bírtak, de a nedvesség m

iatt 
m

ár tűrhetetlenné vált, m
ár m

ás lakás után néztek, eközben V
inero-porra lettek figyel

m
esek és 1 csom

ag V
inero-por kitette azt, hogy olcsó lakásukon

 újra m
egm

aradhattak.
C

sakis ezen körülm
énynek tulajdonítható, hogy Franki S. Fia V

incro-pom
 oly 

gyorsan elterjedt és m
a m

át építészek, szobafestők és háztulajdonosok részére n
élkü


lözhetetlenné 

vált.
A

z 
érdeklődés 

a V
inero-por 

iránt 
naponta 

fokozódik és a m
egrendelések 

töm
egesen érkeznek.

V
inero-por kétféle m

inőségben lesz előállítva, az egyik vakolásra, a m
ásik 

pedig m
eszelésre, m

egjegyzendő, hogy az egyik a m
ásikkal össze ne tévesztessék.

Levélbeli m
egrendeléseknél m

egjegyeztessék, hogy a V
inero m

eszelési vagy 
pedig vakolási czélra szükségeltetik-e.

A
jánlatos, 

hogy 
a 

V
inero-vakolattal 

bevakolt 
fal azután V

ineroval kevert 
m

észszel m
eszeltessék be.

H
a m

ár a lakás a 
V

in
ci Ó

val tökéletesen szárazzá tétetett is, 
m

égis szük
séges, hogy m

áskori m
eszelések alkalm

ával ism
ét 

V
ineroval 

kevert m
észszel m

e
szeljünk, ezáltal a falburkolat m

indig vastagabb világosabb és tartósabb lesz,
tehát „ V

inero“ nélkül soha se m
eszeljünk.

N
em

 okvetlenül 
szükséges 

nedves 
lakásokat vakolás által szárazzá tenni, 

m
iután azok a V

ineroval való m
eszelés által is szárazzá tehetők, m

égis a vakolás 
által sokkal biztosabb eredm

ény érhető el. Itt m
egjegyzendő, hogy a V

ineroval való 
bevakolás nem

 rögtön szárit, csak türelem
m

el kell várni, m
ert több heti idő szük

ségeltetik, m
ig a vakolat tökéletesen kiszárad.

®>Ti'ffl►Mffl1-**C'®••0H

V
inero m

eszelési czélra.
V

inero vakolási czélra.
H

aszn
álati u

tasítás.

Egy kis 
szoba 

m
eszelésére 

elegendő 
V

* kiló 
Vinero, m

ely 
a 

szokásos 
m

ennyiségű 
vastag m

ész 
közé, m

ennyit az illető helyiség 
igényel, 

keverendő.
C

sakis frissen oltott (de m
égis 

kihűlt) 
vastag 

m
ész használtassék, ebbe a V

inero 
bekevertessék és 

csak egy pár óra m
úlva 

a 
bekeverés 

után 
lehetőleg 

vastag m
észszel (a m

ily vastagon azt csak a m
eszelő 

engedi) a m
eszelendő 

penészes 
vagy 

piszkos falak 
előbb lovakarandók, (illetve egy csata kefével ledör
zsölendő. A

z első m
eszelés után 

a 
Vinero jó hatása 

m
ár észlelhető, többszöri m

eszelés által a fa
l 

hófehér 
és teljesen száraz lesz

Figyelm
eztetés. V

ineroval szárított 
szobát 

né
hány napig ha lehetséges egy hétig 

jól 
kihagyjuk 

száradni és csak azután adjuk 
azt 

a szobafestőnek. 
A

 jó hatás a használati 
utasítás 

pontos 
betartásá

tól függ.
Figyelm

eztetés szobafestőknek. V
ineroval 

szá
rított falaknál a szappan m

ellőzendő, 
m

ert a V
inero 

ellen szere, m
inthogy a V

inero 
azt teljesen pótolja, 

úgy az alapfestók szintén V
ineroval koverendő.

G
om

bás vagy túlságos nedves lakásoknál vako
lási 

Vinero kérendő.
K

apható m
inden nagyobb kereskedésben.

1 
csom

ag 
Ys 

kiló 
ára 

26 kr. elegendő egy 
kis szoba kim

eszelésére.
1 

csom
ag 

1 
kiló 

ára 
50 kr., 

elegendő egy 
nagyobb szoba kim

eszelésére,

H
&

sznilati utasítás.
A

z átnedvesedett falburkolat letörendő és Vinero 
porral kevert vakolattal bevakolandó.

Ezen czélra lehetőleg 
sovány és vastagon ele

gyített vakolat használtassék és ebbe a V
inero bele

keverhessék. (M
ég m

egjegyzendő', hogy 
a 

vakolathoz 
használandó hom

ok m
inél élesebb és száraz 

legyen.)
A

 jó m
inőségű m

ész 
szintén 

sokat 
hozzájárul 

a biztos eredm
ényhez.

V
igyázni 

kell 
arra, hogy 

a 
régi 

vakolatból 
több 

m
int a 

nedves 
rész 

leveressék, 
a 

téglák 
közti 

részekből a régi vakolat 
a 

m
ennyire 

lehet kikotor- 
tassék, 

úgy, 
hogy 

az 
esetleges 

tovaterjedés 
m

eg
gátoltassák.

H
a a 

vakolás 
a 

fal 
alsó 

részén 
történik,, a 

V
ineroval vogyitett 

vakolatból a fal 
és 

padló 
közé 

is kell korülni, 
hogy a 

nedvesség a földből 
fel 

ne 
szivároghasson.

E
zután a vakolt rész, ha lehetséges 

az 
egész 

helyiség m
eszelési V

ineroval kim
eszelendő.

E
gy 

□
 

m
éter 

falnak 
vakolásához 

2 kiló 
V

inero szükséges.
E

gy kilo ára 28 kr.

500-nál több elism
erő bizonyítvány!

Nyomatott Márián György könyr- és Srtkestsjirvtrott.




